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Get to know your Cricut Joy Xtra™

1 Tool Clamp
2 Material Guides
3 Indicator Light

Indicator Lights
Solid Ready to use
50% Brightness Idle

Slow Pulse Searching for
Bluetooth® connection

Fast Pulse Update in progress
Flash See Cricut app for directions
@ RedError

@ Off No power source

Included

e Cricut Joy Xtra Smart Cutting Machine
« Blade + Housing

« Cricut Joy Fine Point Pen (0.4 mm)

« Welcome Card

« Power Adapter & Cord

« Free Trial Membership to Cricut Access™

(New Subscribers Only)
« 50 Ready-To-Make Projects Online
« Materials For Practice Cut

« Bonus Materials
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How to power on

(_\ Before operating machine, read enclosed
Important Safety Instructions.

e Connectincluded power adapter to machine
e Only plug other end into a compatible wall outlet
e Connect machine to compatible device
via Bluetooth®
« Activate machine at cricut.com/setup
Use caution and follow instructions when
& replacing blade. For instructions, see blade
packaging or help.cricut.com/blades



Change tool

1. Open Tool Clamp (1) 2. Firmly seat new tool. 3. Close clamp.
and remove tool.

Load machine mat with material

1. Remove protective clear cover. 2. From top-left corner, align 3. When prompted, insert mat

material onto mat. between Material Guides (2).

Load Smart Materials™

Every project is unique.

For more help resources, see
help.cricut.com

« Get free expert-led Cricut courses &
workshops on demand at learn.cricut.com

« Join other Cricut Community members in

When prompted, position Smart our Official Cricut Facebook group.
Material between Material Guides (2).



Important safety instructions

PLEASE READ THIS ENTIRE DOCUMENT PRIOR TO
SETTING UP, OPERATING AND SERVICING YOUR
CRICUT® SMART CUTTING MACHINE. PLEASE
FOLLOW THE ENCLOSED INSTRUCTIONS, ONLINE
INSTRUCTIONS AND OTHER OFFICIAL CRICUT
INSTRUCTIONAL MATERIALS.

In these instructions the term “Machine” means
Cricut Joy Xtra™.

WARNING: Risk of Injury, Fire and
& Electric Shock.

Operating Machine in a manner not
prescribed in the enclosed instructions, online
instructions and other official Cricut materials

may result in damage to the Machine, property
damage, injury or even death.

(@) Machine is intended to be operated by an
i adult only. Not intended for use by children
12 years or under. Always supervise
children around Machine.

Only use Machine for its intended crafting purpose.

INDOOR USE ONLY. MACHINE IS INTENDED

FOR INDOOR USE IN DRY LOCATIONS ONLY.

DO NOT USE IN OR NEAR WATER. DO NOT
IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

Machine is not intended for use by persons with
reduced physical, sensory or cognitive capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety
and familiar with the safe operation of Machine.
Disconnect the electrical power by unplugging
Machine before servicing or cleaning.

Only clean Machine with a soft cloth dampened
with glass cleaner or water. Never use any kind
of flammabile liquid to clean Machine. Do not use

solvents such as acetone or nail polish remover to
clean Machine as these will permanently damage
Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the blade.
Blades are extremely sharp and should be handled
with caution and extreme care. Prevent blade
contact with hands and body to avoid injury. Do not
allow children to handle blades. Blades and other
small parts are choking hazards and should be kept
and stored away from children.

Do not open, modify or otherwise tamper with Machine.

Do not operate if Machine or cord is damaged.
Contact Cricut Member Care for service: cricut.com/
contact or 1-877-727-4288.

Only use Cricut-approved power adapters. Never
pull on the cord to disconnect Machine from the
electrical socket; instead, grasp the plug and pull to
disconnect Machine.

The power cord should be positioned so that it

will not drape over the countertop or tabletop
where it can be tripped over, snagged or pulled on
unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level and stable
surface. Make sure your workspace has enough
space in the front and back of Machine to allow the
machine mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in
Machine while connected to electrical power, while
Machine is powered on or during operations.

Keep hair, jewellery, loose clothing, fingers, other
body parts and any other items that could get
caught in the moving parts away from Machine
while it is operating as the rapid movements of the
carriage, mat and material during operation may
cause injury.



Do not touch the mat or material during machine
operation even if the mat or material stops moving.
Do not touch the mat or material until Machine
ejects the mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside,
in unheated or non-air-conditioned spaces, or in
environments where Machine can come in
contact with water.

Technical specifications

Cricut Joy Xtra™ Models: JCTR201C

Description: The Cricut Joy Xtra is a desktop
cutting and writing device for helping Do It Yourself
(DIY) crafters make crafting projects. It takes
images created in a software design environment
(Cricut Design Space) and recreates the images

in paper, vinyl, etc. using tools to cut and write on
these materials.

The mechanical design is like that of a small desktop
printer or plotter with an electrically driven head
that moves the cutting/drawing tools laterally,

and feed rollers that move the crafting materials
longitudinally. The combination of these movements
gives 2-axis motion to perform the desired actions
(cutting, drawing, etc.) on the crafting materials in a
2-dimensional plane.

Product specifications

Size (Width x Length x Height)

12.48 in x4.46inx5.87 in (31.71cm x 11.32 cm x 14.91 cm)

Weight

3.9 Ibs (1.75 kg)

Power input (appliance inlet)

18 Vdc, 2.5 A

External power supply

Input: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1.5 A; Output: 18 Vdc, 2.5 A.
Model: TS-A045-1800251

Operating mode Continuous
Electrical classification Class Il (Supplied by SELV)
Pollution degree PD 2

Ingress protection

IPXO0 (ordinary)

Wireless specifications

Transmission type

Bluetooth

Frequency Band

2.4000-2.4835 GHz

Maximum Radiated Power

<=100 mW (EIRP)




Familiarisez-vous avec la Cricut Joy Xtra™

1 Pince & outils
2 Repéres pour matériaux
3 Voyant lumineux

Voyants lumineux
Continu Prét a I'emploi
Luminosité & 50 % A l'arrét
Clignotement lent Recherche
de connexion Bluetooth™
Clignotement rapide Mise a jour en cours

Clignotant Consultez les instructions dans
I'application Cricut

@ RougeErreur

@ CEtcint Pas de source d'alimentation

Inclus

« Machine de découpe intelligente Cricut Joy Xtra

e Lame +base

«  Stylo & pointe fine Cricut Joy (0,4 mm)

« Carte de bienvenue

« Adaptateur secteur et cdble

« Essai gratuit de l'abonnement Cricut Access™
(pour les nouveaux abonnés uniquement)

« 50 projets préts a la création en ligne

* Matériaux pour découpe test

* Matériaux supplémentaires

Cricut joy Xt

Comment mettre
sous tension

Avant d'utiliser la machine, lisez les consignes
de sécurité importantes ci-jointes.
« Connectez l'adaptateur secteur inclus & la machine
« Branchez l'autre extrémité uniquement dans une
prise murale compatible
« Connectez la machine & un appareil compatible
via Bluetooth™
« Activez la machine sur cricut.com/setup
Faites preuve de prudence et suivez les
instructions lors du remplacement de la lame.
Celles-ci se trouvent sur I'emballage de la lame et sur
help.cricut.com/blades



Changer d'outil

1. Ouvrez la pince & outils (1) 2. Insérez fermement 3. Fermez la pince.
et retirez l'outil. le nouvel outil.

Charger un matériau sur le tapis de découpe

1. Retirez le film de protection.

2. Alignez le matériau surle 3. Lorsque la machine vous 'y
tapis au niveau de l'angle invite, insérez le tapis entre les
supérieur gauche. repéres pour matériaux (2).

Charger des Smart Materials™

Chaque projet est unique.

@ Pour consulter plus de ressources d'aide,
rendez-vous sur help.cricut.com

Participez gratuitement & des cours
et ateliers Cricut a la demande sur
learn.cricut.com

7;

Lorsque la machine vous y invite, positionnez le
Smart Material entre les repéres pour matériaux (2).

Rencontrez d'autres membres de la
Communauté Cricut en rejoignant le
groupe Facebook officiel Cricut.




Consignes de sécurité importantes

VEUILLEZ LIRE L'INTEGRALITE DE CE DOCUMENT
AVANT DE CONFIGURER, D'UTILISER ET
D'ENTRETENIR VOTRE MACHINE DE DECOUPE
INTELLIGENTE CRICUT". VEUILLEZ SUIVRE LES
INSTRUCTIONS CI-JOINTES, CELLES ACCESSIBLES
EN LIGNE ET LES AUTRES RESSOURCES EDUCATIVES
OFFICIELLES DE CRICUT.

Dans ces instructions, le terme « Machine » fait
référence a la Cricut Joy Xtra™.

AVERTISSEMENT : Risque de blessure,
d'incendie et de choc électrique.

L'utilisation de la Machine d'une maniére

non conforme aux instructions ci-jointes, &
celles accessibles en ligne et aux autres documents
officiels de Cricut peut endommager la Machine,
entrainer des dommages matériels, des blessures ou
méme |la mort.

La Machine a vocation & étre utilisée par un
rn) adulte uniquement. Elle n'est pas destinée

& étre utilisée par des enfants de 12 ans ou
moins. Surveillez toujours les enfants se trouvant a
proximité de la Machine.

N'utilisez la Machine qu'aux fins de fabrication
prévues.

UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

LA MACHINE EST CONCUE POUR UNE
UTILISATION EN INTERIEUR DANS DES ENDROITS
SECS UNIQUEMENT. NE PAS UTILISER DANS OU
PRES DE L'EAU. NE PAS IMMERGER DANS L'EAU OU
TOUT AUTRE LIQUIDE.

La Machine n'est pas destinée & étre utilisée par
des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou cognitives réduites, ou un manque
d'expérience et de connaissances, & moins
qu'elles ne soient supervisées par une personne
responsable de leur sécurité et familiarisée avec le
fonctionnement sécurisé de la Machine.

Mettez la Machine hors tension en la débranchant
avant entretien ou nettoyage.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon
doux imbibé d'un nettoyant pour vitres ou d'eau.
N'utilisez jamais de liquide inflammable pour
nettoyer la Machine. N'utilisez pas de solvants, tels
que l'acétone ou le dissolvant, pour nettoyer la
Machine, car ils en endommageraient les surfaces de
fagon permanente.

Débranchez toujours la Machine avant de remplacer
la lame. Les lames sont extrémement tranchantes

et doivent étre manipulées avec prudence et
précaution. Empéchez le contact de la lame avec

les mains et le corps pour éviter toute blessure.

Ne laissez pas des enfants manipuler les lames.

Les lames et autres petites pieces présentent des
risques d'étouffement, et doivent étre conservées et
stockées hors de portée des enfants.

N'ouvrez pas, ne modifiez pas et n'altérez pas la
Machine de quelque maniére que ce soit.

N'utilisez pas la Machine si la Machine ou le cable
sont endommagés. Pour obtenir de l'aide, contactez
|'assistance aux membres Cricut sur cricut.com/
contact ou au 1-877-727-4288.

Utilisez uniquement des adaptateurs secteur
approuvés par Cricut. Ne tirez pas sur le cable
pour débrancher la Machine de la prise électrique ;
saisissez fermement la fiche et tirez pour
débrancher.

Le cdble d'alimentation doit étre placé de maniére
& ne pas pendre du plan de travail ou de la table,
afin d'éviter que quelqu'un ne trébuche dessus,

ne s'y accroche ou ne le tire par inadvertance (en
particulier des enfants).

Placez la Machine sur une surface solide, plane, de
niveau et stable. Assurez-vous que votre plan de
travail dispose de suffisamment d'espace & I'avant



et & |'arriére de la Machine pour laisser assez de
liberté de mouvement au tapis de découpe.

Ne placez pas vos doigts ni d'autres objets dans la
Machine lorsqu'elle est branchée, sous tension ou en
cours d'utilisation.

Gardez & distance de la Machine vos cheveux,
bijoux, vétements amples, doigts, autres parties
du corps et autres objets pouvant se coincer dans
les pieces mobiles pendant le fonctionnement, car
les mouvements rapides du chariot, du tapis et des

Caractéristiques techniques

Modéles Cricut Joy Xtra™ : JCTR201C

Description : La Cricut Joy Xtra est une machine

de découpe et d'écriture de bureau qui aide les
adeptes de DIY a réaliser leurs projets. Elle reproduit
des images créées dans un logiciel d'aide ¢ la
création (Cricut Design Space) sur du papier, du
vinyle, etc. & I'aide d'outils qui écrivent sur ces
matériaux et les découpent.

matériaux en cours d'utilisation peuvent provoquer
des blessures.

Ne touchez pas le tapis ni le matériau pendant
le fonctionnement, méme s'ils ne bougent plus.
Ne touchez pas le tapis ni le matériau tant que la
Machine ne les a pas éjectés.

La machine ne doit jamais étre laissée ou rangée &
I'extérieur, dans des espaces non chauffés ou non
climatisés, ni dans des environnements ou elle peut
entrer en contact avec de I'eau.

Sa conception mécanique est similaire & celle d'une
petite imprimante ou d'un traceur de bureau, avec
une téte a fonctionnement électrique qui déplace
les outils de découpe/dessin latéralement, et des
rouleaux qui déplacent les matériaux vers I'avant et
vers |'arriére. La combinaison de ces mouvements
produit un déplacement sur deux axes qui permet
de réaliser les actions souhaitées (découpe, dessin,
etc.) sur les matériaux dans un plan bidimensionnel.

Caractéristiques du produit

Dimensions (largeur x longueur x hauteur)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 po x 4,46 po x 5,87 po)

Poids

1,75 kg (3,9 Ib)

Alimentation électrique (entrée)

18 Vee, 2,5 A

Alimentation externe

Entrée :100-240 Vca, 50/60 Hz, 1,5 A ; sortie : 18 Vcc, 2,5 A.
Modéle : TS-A045-1800251

Mode de fonctionnement Continu
Classification électrique Classe Il (fourni par SELV)
Degré de pollution PD2

Protection contre les intrusions

IPXO0 (ordinaire)

Caractéristiques de réseau sans fil

Type de transmission

Bluetooth

Bande de fréquences

2,4000 - 2,4835 GHz

Puissance rayonnée maximale

<=100 mW (PIRE)




Descubre tu Cricut Joy Xtra™

1 Abrazadera para herramientas
2 Guias de materiales

3 Luzindicadora

Luces indicadoras

Luz constante Lista para usar

Brillo del 50 % Inactiva

Parpadeo lento Buscando una conexion Bluetooth®

Parpadeo rdpido Actualizacion en progreso

Cricyt

joyxtrg

Flash Consulta la app Cricut para obtener mas instrucciones

@ Rojo Error

@ Apagada Sin fuente de alimentacion

Incluye

Mdquina de corte inteligente Cricut Joy Xtra
Cuchillay carcasa

Boligrafo de punta fina Cricut Joy (0,4 mm)
Tarjeta de bienvenida

Adaptador de corriente y cable

Suscripcion de prueba gratis a Cricut Access™
(Solo para nuevos suscriptores)

50 proyectos predisefiados online
Materiales para un corte de prdctica

Materiales adicionales

Cdémo encender la mdquina

Antes de utilizar la mdquina, lee
A cuidadosamente las instrucciones de
seguridad adjuntas.
e Conecta ala mdquina el adaptador de corriente
incluido.
« Conecta el otro extremo del adaptador solo a
una toma de corriente compatible.
e Conecta la mdquina a un dispositivo compatible
mediante Bluetooth®.
« Activa la mdquina en cricut.com/setup.
Presta atencidn y sigue las instrucciones al
& reemplazar la cuchilla. Para obtener mds
indicaciones, revisa el embalaje de la cuchilla
o visita cricut.com/blades.



Cambiar la herramienta

1. Abre la abrazadera 2. Ajusta la nueva herramienta 3. Cierra la abrazadera.
para herramientas (1) con firmeza.
y retira la herramienta.

Cargar el tapete de la mdaquina con el material

1. Quita la cubierta protectora 2. Desde la esquina superior 3. Cuando se te solicite,
transparente. izquierda, alinea el introduce el tapete entre
material con el tapete. las guias del material (2).

Cargar los Smart Materials™

Cada proyecto es tnico.

Para consultar mds recursos de ayuda,
visita help.cricut.com

Consulta los cursos y talleres gratis de
Cricut dirigidos por expertos y disponibles
en learn.cricut.com.
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Cuando se te solicite, coloca tu
Smart Material entre las guias del material (2).

Unete a otros miembros de la Comunidad
Cricut en nuestro grupo oficial de Cricut en
Facebook.




Instrucciones de seguridad importantes

CONSULTA ESTE DOCUMENTO EN SU TOTALIDAD
ANTES DE CONFIGURAR, UTILIZAR Y REALIZAR

EL MANTENIMIENTO DE TU MAQUINA DE CORTE
INTELIGENTE CRICUT". SIGUE LAS INDICACIONES
ADJUNTAS, LAS INSTRUCCIONES EN LINEA Y OTROS
MATERIALES CRICUT EXPLICATIVOS OFICIALES.

En estas instrucciones, el término «mdquina» significa
Cricut Joy Xtra™.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones, incendio
y descarga eléctrica.

Utilizar la mdquina de una manera distinta a la
A establecida en las instrucciones adjuntas, las

indicaciones online y otros materiales oficiales
de Cricut puede producir dafios en la mdquina, dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

Q Lamdquina estd disefiada para ser utilizada
i unicamente por adultos. No estd disefiada
para ser utilizada por nifios de 12 afos o
menores. Supervisa en todo momento a los nifios que
pueda haber en las inmediaciones de la mdquina.

Utiliza la mdquina solo para crear manualidades, que
es el propésito para el que fue disefiada.

USAR SOLO EN INTERIORES. LA MAQUINA

HA SIDO DISENADA UNICAMENTE PARA SU

USO EN LUGARES SECOS DE INTERIOR. NO
USAR EN EL AGUA O CERCA DE ELLA. NO SUMERGIR
NUNCA EN AGUA O CUALQUIER OTRO LiQUIDO.

La mdquina no estd disefiada para que la utilicen
personas con capacidades fisicas, sensoriales o
cognitivas reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento, a menos que estén supervisadas
por una persona responsable de su seguridad y
familiarizada con el funcionamiento seguro de la
mdaquina.

Desconecta la mdquina de la corriente

desenchufdndola antes de realizar actividades de
mantenimiento o limpieza.

Limpia la mdquina tnicamente con un pafio suave
humedecido con limpiacristales o agua. No utilices
nunca ningun tipo de liquido inflamable para limpiar
la mdquina. No utilices disolventes como acetona o
quitaesmalte para limpiar la mdaquina, ya que dafian
de forma permanente su superficie.

Desenchufa siempre la mdquina antes de
reemplazar la cuchilla de corte. Las cuchillas estdn
extremadamente afiladas y se deben manipular con
precaucién y sumo cuidado. Evita el contacto de

la cuchilla con las manos y el cuerpo para prevenir
lesiones. No permitas que los niflos manipulen las
cuchillas. Las cuchillas y otras piezas pequefas
presentan riesgo de asfixia y se deben mantenery
almacenar fuera del alcance de los nifios.

No abras, modifiques ni manipules la mdquina de
ningin modo.

No utilices la mdquina o el cable si estdn dafados.
Contacta con Soporte para suscriptores Cricut para
cuestiones de mantenimiento: cricut.com/contact o
1-877-727-4288.

Utiliza solo adaptadores de corriente aprobados por
Cricut. No tires nunca del cable para desconectar la
mdquina de la toma de corriente. Sujeta el enchufe y
tira para desconectar la mdquina.

El cable de alimentacién se debe colocar de manera
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa para
evitar tropiezos, enganches o tirones fortuitos
(especialmente en el caso de los nifios).

Coloca la mdquina sobre una superficie sélida, plana,
nivelada y estable. Asegurate de que en tu lugar de
trabajo haya suficiente espacio en la parte delantera
y trasera de la mdquina para permitir que el tapete
de corte se mueva libremente por la mdquina.



No coloques los dedos ni otros objetos en la mdquina
mientras esté conectada a la corriente, encendida o
durante las operaciones de corte.

Mantén el cabello, joyas, ropa holgada, dedos, otras
partes del cuerpo y cualquier otro elemento que
pueda quedar atrapado en las partes mdviles lejos
de la mdquina mientras estd en funcionamiento, ya
que los movimientos répidos del carro, el tapete y el
material pueden provocar lesiones.

Especificaciones técnicas

Modelos Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descripcién: Cricut Joy Xtra es un dispositivo

de escritura y corte de escritorio para ayudar

a los amantes del DIY a crear sus proyectos de
manualidades. Este dispositivo toma imdgenes
creadas con un software de disefio (Cricut
Design Space) y recrea las imdgenes en papel,
vinilo, etc., utilizando herramientas para cortar y
escribir sobre estos materiales.

No toques el tapete ni el material con la mdquina en
funcionamiento, incluso si el tapete o el material deja
de moverse. No toques el tapete o el material hasta
que la mdquina los expulse.

La mdquina nunca se debe dejar ni guardar en

el exterior, en espacios sin calefaccidn, sin aire
acondicionado o en lugares donde la mdquina pueda
entrar en contacto con el agua.

El disefio mecdnico es como el de una pequefia
impresora de escritorio o pldter con un cabezal
accionado eléctricamente que mueve las
herramientas de corte/dibujo de forma lateral y con
rodillos de alimentacién que mueven los materiales
de forma longitudinal para tus creaciones. La
combinacién de estos movimientos genera un
movimiento de 2 ejes para realizar las acciones
necesarias (cortar, dibujar y mds) en tus materiales
para manualidades en un plano bidimensional.

Especificaciones del producto

Tamafo (ancho x largo x alto)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Peso 1,75 kg (3,2 Ib)
Potencia de entrada (entrada del 18V CC,25A
dispositivo)

Fuente de alimentacién externa

Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, 1,5 A; Salida: 18 V CC, 2,5 A.
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de funcionamiento Continuo

Clasificacion eléctrica

Clase lll (suministrado por SELV)

Nivel de contaminacién PD 2

Proteccidn contra accesos IPX0 (comun)

Especificaciones inaldmbricas

Tipo de transmisién Bluetooth

Banda de frecuencia

2,4000-2,4835 GHz

Potencia radiada mdxima <=100 mW (PIRE)




Lerne deinen Cricut Joy Xtra™ kennen

1 Werkzeugklemme
2 Materialfiihrungen

3 Kontrollleuchte

Kontrollleuchten

@ Aus Netzstecker nicht angeschlossen

Im Lieferumfang enthalten

Durchgehendes Leuchten
Einsatzbereit

50 % Helligkeit Stand-by

Langsames Aufleuchten Bluetooth™-Verbindung

wird gesucht

Schnelles Aufleuchten Update l4uft

Cricut 1oy xtrg

Blinken Offne die Cricut App fiir weitere Informationen.

@ RotFehler

Smarte Cricut Joy Xtra™ Maschine
Klinge mit Gehduse

Stift mit feiner Spitze fir den Cricut Joy™
(0,4 mm)

Willkommenskarte

Netzteil und Kabel

Kostenloses Cricut Access™ Probeabo
(fiir neue Abonnent*innen)

50 Projekte mit Anleitung online
Materialien fiir ein Testprojekt
Bonusmaterialien

So schaltest du deine
Maschine ein

Lies die beiliegenden wichtigen
Sicherheitshinweise, bevor du die Maschine in
Betrieb nimmst.
« SchlieBe das mitgelieferte Netzteil an die
Maschine an.
+ SchlieBe das andere Ende nur an eine kompatible
Steckdose an.
« Verbinde die Maschine iiber Bluetooth™ mit einem
kompatiblen Gerat.
« Aktiviere die Maschine auf cricut.com/setup.
Sei vorsichtig und befolge die Anweisungen,
wenn du die Klinge austauschst. Die
Anweisungen findest du auf der
Klingenverpackung oder auf help.cricut.com/blades.



Werkzeugwechsel

1. Offne die Werkzeugklemme (1) 2. Setze das neue 3. SchlieBe die Klemme.
und entferne das Werkzeug. Werkzeug fest ein.

Schneidematte mit Material laden

1. Entferne ‘f’ie durchsichtige 2. Richte das Material an 3. Wenn du dazu aufgefordert
Schutzfolie. der oberen linken Ecke wirst, schiebe die Matte zwischen
auf der Matte aus. die Materialfiihrungen (2).

Smart Materials™ laden

Jedes Projekt ist einzigartig.

Weitere Anleitungen und Ressourcen
findest du auf help.cricut.com.

« Kostenlose und von Expert*innen geleitete
Cricut Kurse und Workshops findest du auf
learn.cricut.com.

7;

Wenn du dazu aufgefordert wirst, schiebe das
Smart Material zwischen die Maschinenfiihrungen (2).

+ Werde Teil der Cricut Community in unserer
offiziellen Cricut Facebook-Gruppe.



Wichtige Sicherheitshinweise

BITTE LIES DIESES DOKUMENT VOLLSTANDIG
DURCH, BEVOR DU DEINE SMARTE CRICUT"
MASCHINE EINRICHTEST, BEDIENST UND WARTEST.
BITTE BEACHTE DIE BEILIEGENDE ANLEITUNG, DIE
ONLINE-ANLEITUNG UND ANDERE OFFIZIELLE
ANLEITUNGSMATERIALIEN VON CRICUT.

In dieser Anleitung bezeichnet der Begriff ,,Maschine“
oder ,Schneidemaschine den Cricut Joy Xtra™.

WARNUNG: Verletzungs-, Brand- und
Stromschlaggefahr.

Der Betrieb der Maschine auf eine Weise,

die nicht in der beigefiigten Anleitung,

Online-Anleitung und anderen offiziellen
Anleitungsmaterialien von Cricut vorgeschrieben ist,
kann zu Sch&den an der Maschine, Sachschdden,
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

Die Maschine darf nur von Erwachsenen
bedient werden. Nicht fiir Kinder unter

13 Jahren geeignet. Kinder miissen in der Ndhe
der Maschine immer beaufsichtigt werden.

N3+

Verwende die Maschine nur fiir den vorgesehenen
Zweck.

NUR ZUR VERWENDUNG IN INNENRAUMEN.

DIE MASCHINE IST NUR FUR GEBRAUCH IN

TROCKENEN INNENRAUMEN BESTIMMT.
NICHT IN ODER IN DER NAHE VON WASSER
VERWENDEN. NICHT IN WASSER ODER IN ANDERE
FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

Die Maschine ist nicht fiir den Gebrauch durch
Personen mit eingeschrénkter kdrperlicher,
sensorischer oder geistiger Leistungsfdhigkeit oder
mangelnder Erfahrung und Wissen gedacht, es sei
denn, sie werden von einer Person beaufsichtigt, die
fiir ihre Sicherheit verantwortlich und mit der sicheren
Bedienung der Maschine vertraut ist.

Trenne die Maschine von der Stromversorgung, bevor
du Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihrst.

Reinige die Maschine nur mit einem weichen, mit
Glasreiniger oder Wasser angefeuchteten Tuch.
Verwende zum Reinigen der Maschine niemals eine

brennbare Fliissigkeit. Verwende zur Reinigung der
Maschine keine Lésungsmittel wie Aceton oder
Nagellackentferner, da diese die Oberfldchen der
Maschine dauerhaft beschddigen.

Trenne die Maschine immer von der
Stromversorgung, bevor du die Klinge austauschst.
Die Klingen sind extrem scharf und sollten mit
Vorsicht und duBerster Sorgfalt gehandhabt werden.
Vermeide es, mit Handen oder Korper mit der Klinge
in Kontakt zu kommen, damit du dich nicht verletzt.
Kinder diirfen die Klingen nicht handhaben. Klingen
und andere Kleinteile stellen eine Erstickungsgefahr
dar und sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

Offne die Maschine nicht, verdndere sie nicht und
nimm keine anderen Eingriffe vor.

Verwende die Maschine nicht, wenn sie oder das
Kabel Schéden aufweist. Wenn du Fragen hast,
wende dich an die Mitgliederbetreuung von Cricut:
cricut.com/contact oder 1-877-727-4288.

Verwende nur von Cricut zugelassene Netzadapter.
Ziehe niemals am Kabel, um die Maschine von der
Steckdose zu trennen; fasse stattdessen den Stecker
und ziehe daran, um die Maschine zu trennen.

Das Netzkabel sollte so positioniert werden, dass

es nicht Uber die Arbeits- oder Tischplatte fallt,

wo Stolpergefahr besteht, es héngen bleiben oder
unbeabsichtigt gezogen werden kann (insbesondere
von Kindern).

Stelle das Gerdat auf eine feste, flache, ebene

und stabile Oberflache. Vergewissere dich, dass

dein Arbeitsbereich vor und hinter der Maschine
genligend Platz bietet, damit sich die Schneidematte
frei durch die Maschine bewegen kann.

Stecke niemals deine Finger oder Gegenstdnde in
die Schneidemaschine, solange sie an das Stromnetz
angeschlossen ist, wdhrend sie eingeschaltet ist oder
wdhrend des Betriebs.

Halte Haare, Schmuck, lose Kleidung, Finger,
andere Kdrperteile und andere Gegenstdnde, die



sich in den beweglichen Teilen verfangen kénnten,
wdhrend des Betriebs von der Maschine fern, da die
schnellen Bewegungen des Moduls, der Matte und
des Materials wdhrend des Betriebs zu Verletzungen
flihren kénnen.

Berlhre die Schneidematte oder das Material
wdhrend des Betriebs nicht, auch wenn sich die
Matte oder das Material nicht mehr bewegt. Beriihre

Technische Eigenschaften

Cricut Joy Xtra™ Modelle: JCTR201C

Beschreibung: Der Cricut Joy Xtra™ ist eine
Schneide- und Schreibemaschine fiir Arbeitsbereiche,
die Bastler*innen bei der Umsetzung von kreativen
Projekten hilft. Er verwendet Bilder, die in einer
Software-Design-Umgebung (Cricut Design Space)
erstellt wurden, und Ubertrégt die Bilder auf Papier,
Vinyl usw. mit Werkzeugen zum Schneiden und
Beschriften dieser Materialien.

die Schneidematte oder das Material nicht, bis die
Maschine die Matte oder das Material auswirft.

Die Maschine sollte niemals im Freien, in ungeheizten
oder nicht klimatisierten Rdumen oder in
Umgebungen, in denen die Maschine mit Wasser in
Beriihrung kommen kann, abgestellt oder gelagert
werden.

Der mechanische Aufbau Ghnelt dem eines

kleinen Desktop-Druckers oder Plotters mit

einem elektrisch angetriebenen Kopf, der die
Schneide-/Zeichenwerkzeuge seitlich bewegt,

und Vorschubwalzen, die das Bastelmaterial in
Langsrichtung bewegen. Die Kombination dieser
Bewegungen ergibt eine 2-Achsen-Bewegung, um die
gewlinschten Aktionen (Schneiden, Zeichnen usw.)
auf den Bastelmaterialien in einer 2-dimensionalen
Ebene durchzufiihren.

Produktspezifikationen

GroBe (Breite x Lange x HShe)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 Zoll x 4,46 Zoll x 5,87 Zoll)

Gewicht

1,75 kg (3,9 Pfund)

Stromversorgung (an der Maschine)

18 V Gleichstrom, 2,5 A

Externe Stromversorgung

Eingang: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 1,5 A;
Ausgang: 18 V Gleichstrom, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Betriebsweise

Kontinuierlich

Elektrische Klassifizierung

Klasse Il (bereitgestellt von SELV)

Verschmutzungsgrad PD 2
Eindringschutz IPX0 (normal)
Wireless-Spezifikationen

Ubertragungstyp Bluetooth
Frequenzband 2.4000-2.4835 GHz

Maximale Strahlleistung

<=100 mW (EIRP)
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Scopri Cricut Joy Xtra™

1 Morsetto per utensile
2 Guide del materiale
3 Spia luminosa

Spie luminose N
Fissa Pronta per I'uso

50% di luminosita Inattiva

Ritmo lento Ricerca della connessione
Bluetooth®

Ritmo veloce Aggiornamento in corso
Flash Consulta I'app Cricut per istruzioni
@ RossoErrore

@ Inattiva Nessuna fonte di alimentazione

Contenuto della
confezione

« Macchina da taglio intelligente Cricut Joy Xtra
¢ Lama + alloggiamento

« Penna a punta fine Cricut Joy (0,4 mm)

« Biglietto di benvenuto

« Alimentatore e cavo

« Abbonamento di prova gratuito a Cricut Access™
(solo per nuovi iscritti)

« 50 progetti pronti da creare online
« Materiali per un taglio pratico

« Materiali bonus

Cricut 1oy xtrg

Come accendere

la macchina

Prima di mettere in funzione la macchina,
leggere le importanti istruzioni di sicurezza
allegate.
« Collegare I'alimentatore incluso nella macchina
« Collegare l'altra estremitd esclusivamente a una
presa a muro compatibile
« Collegare la macchina al dispositivo compatibile
tramite Bluetooth®
« Attivare la macchina su cricut.com/setup
Fare attenzione e seguire le istruzioni nella
sostituzione della lama. Leggere le istruzioni
riportate sulla confezione della lama o visitare la
pagina help.cricut.com/blades



Cambiare strumento

1. Aprire il morsetto 2. Posizionare saldamente 3. Chiudere il morsetto.
dello strumento (1) e il nuovo strumento.
rimuovere |'utensile.

Caricare il materiale sul tappetino della macchina

1. Rimuovere la COPefthFG 2. Dall'angolo in alto a 3. Quando richiesto, inserire
trasparente protettiva. sinistra, allineare il il tappetino tra le guide
materiale sul tappetino. del materiale (2).

Caricare Materiali smart™

Ogni progetto & unico.

@ Per altre risorse di supporto,
visita help.cricut.com

« Ottieni gratuitamente corsi e workshop
Cricut tenuti da esperti su richiesta
visitando il sito learn.cricut.com

7[)

Quando richiesto, posizionare il Materiale
smart tra le guide del materiale (2).

« Unisciti ad altri membri della community
Cricut nel nostro gruppo Facebook ufficiale.
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Importanti informazioni di sicurezza

SI PREGA DI LEGGERE L'INTERO DOCUMENTO
PRIMA DI CONFIGURARE, AVVIARE E RIPARARE LA
MACCHINA DA TAGLIO INTELLIGENTE CRICUT™.
SI PREGA DI SEGUIRE LE ISTRUZIONI ONLINE E
QUELLE ALLEGATE NONCHE GLI ALTRI MATERIALI
INFORMATIVI UFFICIALI CRICUT.

In queste istruzioni il termine “macchina” indica
Cricut Joy Xtra™.

AVVERTENZA: rischio di lesioni, incendio e
scosse elettriche.

L'utilizzo della macchina in un modo non

indicato nelle istruzioni online e allegate
nonché in altri materiali ufficiali Cricut pud causare
danni alla macchina stessa o ad altri beni oppure
lesioni, anche letali.

La macchina & destinata a essere utilizzata
i solo da un adulto. Non adatta all'uso da parte

di bambini di etd pari o inferiore a 12 anni.
Sorvegliare sempre i bambini intorno alla macchina.

Utilizzare la macchina solo per le finalita creative
previste.

SOLO PER USO INTERNO. LA MACCHINA E
DESTINATA ESCLUSIVAMENTE ALL'USO
INTERNO IN LUOGHI ASCIUTTI. NON

UTILIZZARE IN ACQUA O VICINO ALL'ACQUA.

NON IMMERGERE IN ACQUA O IN QUALSIASI

ALTRO LIQUIDO.

La macchina non & destinata all'uso da parte di
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali

o cognitive, o prive di esperienza e conoscenza,

a meno che non siano supervisionate da una
persona responsabile della loro sicurezza e che
abbia familiarita con il funzionamento sicuro della
macchina.

Scollegare l'alimentazione elettrica staccando la
spina della macchina prima di eseguire interventi di
manutenzione o pulizia.

Pulire la macchina esclusivamente con un panno
morbido inumidito con detergente per vetri o acqua.
Per pulire la macchina non utilizzare mai alcun

tipo di liquido infiammabile. Non utilizzare solventi
come acetone o solvente per unghie per pulire la
macchina, poiché le superfici ne risulterebbero
permanentemente danneggiate.

Scollegare sempre la macchina prima di sostituire

la lama da taglio. Le lame sono estremamente
affilate e devono essere maneggiate con cautela ed
estrema cura. Prevenire il contatto della lama con le
mani e il corpo per evitare lesioni. Non permettere
ai bambini di maneggiare le lame. Le lame e altre
piccole parti comportano un rischio di soffocamento
e devono essere tenute e conservate lontano dalla
portata dei bambini.

Non aprire, modificare o manomettere in alcun
modo la macchina.

Non azionare se la macchina o il cavo sono
danneggiati. Contattare I'Assistenza clienti di Cricut
per supporto: cricut.com/contact o 1-877-727-4288.

Utilizzare solo alimentatori approvati da Cricut.
Non tirare mai il cavo per scollegare la macchina
dalla sorgente elettrica; afferrare invece la spina e
staccarla dalla presa.

Il cavo di alimentazione deve essere posizionato
in modo che non ingombri il piano di lavoro, dove
sussiste il rischio di urtarlo, impigliarsi o tirarlo
involontariamente (soprattutto per i bambini).

Collocare la macchina su una superficie solida,
piana, livellata e stabile. Assicurarsi che I'area di
lavoro abbia spazio sufficiente di fronte e dietro alla
macchina per consentire al tappetino da taglio di
muoversi liberamente all'interno della stessa.

Non inserire le dita o altri oggetti all'interno della
macchina mentre & collegata all'alimentazione
elettrica, mentre & accesa o durante le funzioni di
taglio.



Tenere lontano dalla macchina mentre essa & in
funzione capelli, gioielli, indumenti larghi, dita,
altre parti del corpo e qualsiasi altro oggetto che
potrebbe impigliarsi nelle parti mobili, poiché

i movimenti rapidi del carrello, del tappetino e
del materiale durante il funzionamento possono
causare lesioni.

Non toccare il tappetino o il materiale mentre
la macchina € in funzione anche se smettono di
muoversi. Non toccare il tappetino o il materiale
finché la macchina non li espelle.

Specifiche tecniche

Modelli Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descrizione: Cricut Joy Xtra & un dispositivo di
scrittura e taglio desktop per aiutare gli artigiani
fai-da-te (DIY) a realizzare progetti creativi. Prende
immagini create in un ambiente di progettazione
software (Cricut Design Space) e le ricrea su carta,
vinile ecc. utilizzando strumenti per tagliare e
scrivere su questi materiali.

La macchina non deve mai essere lasciata o riposta
all'esterno, in spazi non riscaldati o non climatizzati
o in ambienti in cui pud venire a contatto con
l'acqua.

Il progetto meccanico & simile a quello diuna
piccola stampante desktop o di un plotter con

una testina azionata elettricamente che sposta gli
strumenti di taglio/disegno lateralmente e rulli di
alimentazione che spostano longitudinalmente i
materiali di lavorazione. La combinazione di questi
movimenti forma due assi per eseguire le azioni
desiderate (taglio, disegno ecc.) sui materiali di
lavorazione in un piano bidimensionale.

Specifiche del prodotto

Dimensioni (larghezza x lunghezza x altezza)

31,71 x 11,32 x 14,91 cm (12,48 x 4,46 x 5,87 pollici)

Peso

1,75 kg (3,9 Ib)

Alimentazione in ingresso (entrata apparecchio)

18VCC,25A

Alimentazione esterna

Ingresso: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A; uscita: 18 VCC, 2,5 A.
Modello: TS-A045-1800251

Modalita di utilizzo Continua
Classificazione elettrica Classe lll (fornita da SELV)
Grado di inquinamento PD2

Protezione ingresso

IPXO0 (ordinario)

Specifiche wireless

Tipo di trasmissione

Bluetooth

Banda di frequenza

2,4000-2,4835 GHz

Potenza massima irradiata

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Je Cricut Joy Xtra" leren kennen

1 Toolhouder
2 Geleiders
3 Controlelampje

Cricut 1oyxtrg

Controlelampjes
Brand: klaar voor gebruik
50% helderheid: inactief

Knippert langzaam: zoekt naar
Bluetooth®-verbinding

Knippert snel: update wordt uitgevoerd
Flitst: raadpleeg de Cricut-app voor instructies
@D Rood: fout

@ Uit: geen stroombron

b Aanzetten
In egrepen Lees véor het bedienen van de snijmachine
¢ slimme snijmachine Cricut Joy Xtra de bijgevoegde belangrijke

. mes met houder veiligheidsinstructies.

« Sluit de meegeleverde stroomadapter aan op
de snijmachine

« welkomstkaart « Steek het andere uiteinde alleen in een

compatibel stopcontact

« Cricut Joy-fineliner (0,4 mm)

« stroomadapter en snoer
« Sluit de snijmachine aan op een compatibel
apparaat via Bluetooth®

« Activeer de snijmachine op cricut.com/setup

« gratis proefabonnement op Cricut Access™
(alleen voor nieuwe abonnees)

mes en volg de instructies. De instructies
. zijn te vinden op de verpakking van het mes
« extraatjes of op help.cricut.com/blades

+ 50 kant-en-klare projecten online Wees voorzichtig bij het vervangen van het
« materialen om snijden te oefenen A



Tool vervangen

1. Open de toolhouder (1) 2. Zet de nieuwe tool stevig vast. 3. Sluit de houder.
en verwijder de tool.

Machinemat met materiaal laden

1. Verwijder de beschermlaag. 2. Lijn vanaf de linkerbovenhoek 3. Plaats op aanwijzing de mat

het materiaal uit op de mat. tussen de geleiders (2).

Smart Materials™ laden

Elk project is uniek

Voor meer hulpbronnen, ga je naar
help.cricut.com

Op learn.cricut.com vind je gratis door
experts geleide Cricut-cursussen en
-workshops

Sluit je aan bij de Cricut-community in onze
officiéle Cricut Facebook-groep

Plaats op aanwijzing het Smart
Material tussen de geleiders (2).

25
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Belangrijke veiligheidsinstructies

LEES DIT HELE DOCUMENT VOORDAT JE JE
CRICUT® SLIMME SNIJMACHINE INSTELT, BEDIENT
EN ONDERHOUDT. VOLG DE BIJGEVOEGDE
INSTRUCTIES, ONLINE INSTRUCTIES EN ANDERE
OFFICIELE CRICUT-INSTRUCTIES.

In deze instructies wordt met de term 'snijmachine’
de Cricut Joy Xtra™ bedoeld.

WAARSCHUWING: risico op letsel, brand
& enelektrische schokken.

Als je de snijmachine bedient op een
manier die niet wordt voorgeschreven in de
bijgevoegde instructies, online instructies en
andere officiéle Cricut-instructies, kan dit leiden tot
schade aan de snijmachine, materiéle schade, letsel
of zelfs de dood.

QO De snijmachine mag alleen door een

Pn volwassene worden bediend. Niet bedoeld
voor gebruik door kinderen van12 jaar

of jonger. Houd kinderen in de buurt van de

snijmachine altijd in de gaten.

Gebruik de snijmachine alleen voor het beoogde
knutseldoel.

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS.

DE SNIJMACHINE IS UITSLUITEND BEDOELD
VOOR GEBRUIK OP DROGE PLAATSEN
BINNENSHUIS. NIET GEBRUIKEN IN OF IN DE BUURT
VAN WATER. NOOIT ONDERDOMPELEN IN WATER

OF ANDERE VLOEISTOFFEN.

De snijmachine is niet berekend op gebruik door
mensen met een verminderd fysiek, zintuiglijk of
cognitief vermogen of door mensen die te weinig
ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht
staan van iemand die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid en bekend is met de veilige bediening van
de snijmachine.

Schakel de elektrische voeding uit door de stekker
van de snijmachine uit het stopcontact te halen
voordat je deze gaat schoonmaken of onderhoud
gaat plegen.

Maak de snijmachine alleen schoon met een zachte
doek die is bevochtigd met glasreiniger of water.
Maak de snijmachine nooit schoon met brandbare
vloeistoffen. Maak de snijmachine nooit schoon
met oplosmiddelen als aceton of nagellakremover,
aangezien deze de oppervlakken van de
snijmachine permanent zullen beschadigen.

Haal altijd de stekker van de snijmachine uit

het stopcontact voordat je het blad vervangt.

Deze messen zijn heel scherp en moeten met de
nodige voorzichtigheid en uiterste zorg worden
gehanteerd. Zorg dat het mes niet in contact komt
met handen en lichaam om letsel te voorkomen.
Laat geen kinderen met de snijbladen werken.
Messen en andere kleine onderdelen vormen
verstikkingsgevaar en moeten buiten het bereik van
kinderen worden bewaard.

Open de snijmachine niet en ga er zelf niet mee
knoeien.

Gebruik de snijmachine niet als het apparaat of het
snoer beschadigd is. Neem voor reparaties contact
op met Cricut Klantenservice: cricut.com/contact of
1-877-727-4288.

Gebruik alleen door Cricut goedgekeurde
stroomadapters. Trek de stekker van de snijmachine
nooit aan het snoer uit het stopcontact. Pak altijd de
stekker zelf vast en trek daaraan om de snijmachine
los te koppelen.

Laat het netsnoer niet van het aanrecht of tafelblad
naar beneden hangen zodat iemand erover kan
struikelen of onbedoeld aan het snoer kan trekken
(vooral kinderen).

Plaats de snijmachine op een stevige, vliakke,
horizontale en stabiele ondergrond. Zorg dat er voor
en achter de snijmachine voldoende werkruimte

is, zodat de snijmat vrij door de snijmachine kan
bewegen.

Doe je vingers (of andere voorwerpen) niet in de
snijmachine terwijl deze op de stroomvoorziening is



aangesloten, is ingeschakeld of tijdens het gebruik.
Houd haar, sieraden, losse kleding, vingers, andere
lichaamsdelen en alle andere voorwerpen die in de
bewegende delen klem kunnen komen te zitten, uit
de buurt van de snijmachine terwijl deze in werking
is, aangezien de snelle bewegingen van de tool,

de mat en het materiaal tijdens het gebruik tot
verwondingen kunnen leiden.

Raak de mat of het materiaal niet aan tijdens het
gebruik van de snijmachine, zelfs niet als de mat of

Technische specificaties

Cricut Joy Xtra™-modellen: JCTR201C

Beschrijving: De Cricut Joy Xtra is een snijmachine
waarmee doe-het-zelf (DIY) hobbyisten projecten
kunnen maken. De snijmachine reproduceert
afbeeldingen die in een software-omgeving (Cricut
Design Space) zijn ontworpen op papier, vinyl, enz.
met behulp van tools om deze materialen te snijden
en te beschrijven.

het materiaal niet meer beweegt. Raak de mat of
het materiaal niet aan totdat de snijmachine de mat
of het materiaal uit het apparaat heeft geworpen.
De snijmachine mag nooit buiten worden
achtergelaten of opgeborgen, in onverwarmde
ruimtes of ruimtes zonder airconditioning of in

een omgeving waar de snijmachine incontact kan
komen met water.

Het mechanische ontwerp is als dat van een
desktopprinter of plotter met een elektrisch
aangedreven kop die de snij-/tekentools zijdelings
beweegt en invoerrollen die de knutselmaterialen in
de lengterichting verplaatsen. De combinatie van
deze bewegingen zorgt voor een 2-assige beweging
om de gewenste handelingen (snijden, tekenen,
enz.) op de knutselmaterialen uit te voeren op een
tweedimensionaal plat viak.

Productspecificaties

Formaat (breedte x lengte x hoogte)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Gewicht

1,75 kg (3,9 Ibs)

Stroomtoevoer (apparaatingang)

18 Vdc, 2,5 A

Externe stroomtoevoer

Ingang: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Uitgang: 18 VDC, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Werking Onafgebroken
Elektrische veiligheidsklasse Klasse Il (geleverd door SELV)
Vervuilingsgraad PD 2

Beschermingsklasse

IPXO (regulier)

Specificaties draadl gebruik

Type overdracht

Bluetooth

Frequentieband

2,4000 - 2,4835 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen

<=100 mW (e.i.r.p)
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Conhece a tua mdquina Cricut Joy Xtra’

2 Guias do material
3 Luzindicadora

Luzes indicadoras

Bracadeira para ferramentas

Permanente Pronta para usar

50% de brilho Inativa

Intermiténcia lenta A procurar ligagéo Blustooth®

Intermiténcia rdpida Atualizagdo em curso

M

Cricyt Joy Xt

A piscar Consulta a aplicagdo Cricut para obteres instrugoes

@ VermelhaErro

@ Desligada Sem fonte de alimentagdo

Incluido

Mdquina de corte Cricut Joy Xtra Smart

Lamina + estrutura

Caneta de ponta fina Cricut Joy (0,4 mm)

Cartdo de boas-vindas

Adaptador e cabo de alimentagéo

Vers&o de avaliagdo gratuita para Cricut Access™
(apenas novos assinantes)

50 projetos prontos para fazer online

Materiais para o corte de treino

Materiais de bénus

Como ligar

Antes de usares a mdquina, |é as instrugdes
de seguranca importantes incluidas.
Liga o adaptador de alimentagdo incluido &
mdquina
Liga a outra extremidade apenas a uma tomada
de parede compativel
Liga a mdquina a um dispositivo compativel
através de Bluetooth ®
Ativa a mdquina em cricut.com/setup

Tem cuidado e segue as instrugdes quando
substituires a I@Gmina. Para obteres instrugdes,

consulta a embalagem da lGmina ou
help.cricut.com/blades



Mudar a ferramenta

1. Abre a bragadeira para 2. Assenta firmemente a 3. Fecha a bragadeira.
ferramentas (1) nova ferramenta.
e remove a ferramenta.

Carregar a base da mdquina com material

1. Remove a tampa protetora 2. A partir do canto superior 3. Quando solicitado,
transparente. esquerdo, alinha o insere a base entre os
material na base. guias do material (2).

Carregar Smart Materials™

Cada projeto é tnico.

Para mais recursos de ajuda, consulta
help.cricut.com

Obtém cursos e workshops gratuitos da
Cricut dirigidos por especialistas a qualquer
momento em learn.cricut.com

Junta-te a outros membros da Comunidade

Cricut no nosso grupo oficial Cricut do
Quando solicitado, posiciona o Smart Facebook.
Material entre os guias do material (2).
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Instrucoes importantes de seguranca

LE ESTE DOCUMENTO INTEGRALMENTE ANTES DE
INSTALAR, USAR E REALIZAR A MANUTENGAO DA
TUA MAQUINA DE CORTE CRICUT® SMART. SEGUE AS
INSTRUGOES INCLUIDAS, AS INSTRUGCOES ONLINE E
OUTROS MATERIAIS INSTRUTIVOS CRICUT.

Nestas instrugdes, o termo "Mdquina” significa
Cricut Joy Xtra™.

AVISO: risco de ferimento, incéndio e
choque elétrico.

Usar a mdquina de forma n&o prescrita

nas instrugdes incluidas, instru¢des online
e outros materiais oficiais Cricut pode resultar em
danos na mdquina, danos em bens, ferimentos ou
até mesmo morte.

() A mdquina foi concebida para ser usada
Az apenas porum adulto. N&o se destina a ser
utilizada por criangas de 12 anos ou menos.
Supervisiona sempre as criangas que se encontrem
em redor da mdquina.

Usa a mdquina apenas para a sua finalidade de
criagdo pretendida.

APENAS PARA UTILIZAGAO EM INTERIORES.

A MAQUINA FOI CONCEBIDA APENAS PARA

UTILIZAGAO EM INTERIORES EM LOCAIS
SECOS. NAO USES NA AGUA OU PERTO DELA. NAO
MERGULHES EM AGUA OU QUALQUER OUTRO
LiQuipo.

A mdquina ndo se destina a ser utilizada por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
cognitivas reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
por uma pessoa responsdvel pela sua seguranca e
familiarizadas com a operacgéo segura da mdquina.

Desliga a energia elétrica retirando a mdquina da
tomada antes da manutengéo ou limpeza.

Limpa a mdquina apenas com um pano macio
humedecido com um produto para vidros ou dgua.

Nunca uses nenhum tipo de liquido inflamdvel
para limpar a mdquina. Ndo uses solventes, como
acetona ou removedor de verniz, para limpar

a mdquina, pois estes produtos danificaréo
permanentemente as superficies da mdquina.

Desliga sempre a mdquina da tomada antes de
substituires a IGmina de corte. As [dminas sdo
extremamente afiadas e devem ser manuseadas
com prudéncia e muito cuidado. Evita o contacto
da ldmina com as m&os e o corpo para evitar
ferimentos. NGo permitas que nenhuma crianca
manuseie [Gminas. As Idminas e outras pecas
pequenas sdo riscos de asfixia e devem ser
mantidas e armazenadas longe de criangas.

Ndo abras, ndo modifiques nem adulteres a
mdgquina de qualquer outra forma.

Ndo utilizes a mdquina nem o cabo se qualquer um
deles estiver danificado. Contacta a assisténcia
ao membro Cricut para obteres assisténcia: cricut.
com/contact ou 1-877-727-4288.

Usa apenas adaptadores de alimentagéo com
aprovagdo Cricut. Nunca puxes o fio para desligar a
mdquina da tomada elétrica. Em vez disso, segura a
ficha e puxa para desligar a mdquina.

O cabo de alimentacdo deve ser posicionado de
modo a ndo ficar pendurado na bancada ou mesa,
onde se possa tropegar nele, prender ou puxar
acidentalmente (especialmente por criangas).

Coloca a mdquina numa superficie forte, plana,
nivelada e estdvel. Certifica-te de que o teu espago
de trabalho tem espaco suficiente & frente e atrds
da mdquina para permitir que a base da mdquina
se mova livremente pela mdquina.

N&o coloques os dedos ou outros objetos na
mdquina enquanto estiver ligada & energia elétrica,
enquanto a mdquina estiver ligada ou durante o
funcionamento.



Mantém cabelo, joias, roupa larga, dedos, outras
partes do corpo e quaisquer outros artigos que
possam ficar entalados nas partes mdveis longe da
mdquina enquanto esta estiver a funcionar, uma
vez que os movimentos rdpidos do carro, da base

e do material durante o funcionamento podem
causar ferimentos.

Néo toques na base ou no material durante o
funcionamento da mdquina, mesmo que a base ou
o material pare de se mover. NGo toques na base

Especificacoes técnicas

Modelos Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Descrigdo: Cricut Joy Xtra é um dispositivo de

corte e escrita de mesa para ajudar arteséos de
trabalhos manuais (DIY) a fazer projetos artesanais.
Usa imagens criadas num ambiente de software de
design (Cricut Design Space) e recria as imagens em
papel, vinil, etc., usando ferramentas para cortar e
escrever sobre esses materiais.

ou no material até que a mdquina ejete a base ou o
material da mdquina.

A mdquina nunca deve ser deixada ou armazenada
no exterior, em espagos ndo aquecidos ou ndo
climatizados, ou em ambientes onde a mdquina
possa entrar em contacto com dgua.

O design mecdnico é como o de uma pequena
impressora ou plotter, com uma cabega acionada
eletricamente, que move as ferramentas de corte/
desenho lateralmente, e rolos de alimentagdo, que
movem os materiais de trabalho longitudinalmente.
A combinagdo destes movimentos permite um
movimento de 2 eixos para realizar as agdes
pretendidas (corte, desenho, etc.) nos materiais de
trabalho num plano bidimensional.

Especificagdes do produto

Tamanho (largura x comprimento x altura)

31,71ecm x 11,32 cm x 14,91 cm

Peso 1,75 kg

Entrada de alimentagdo (ficha do aparelho)

18 Vee, 2,5 A

Fonte de alimentagdo externa

Entrada: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Saida: 18 Vcc, 2,5 A.
Modelo: TS-A045-1800251

Modo de funcionamento Continuo
Classificacdo elétrica Classe Il (fornecida pela SELV)
Grau de poluigdo PD2

Protecdo de entrada

IPX0 (comum)

Especificagdes da funcéo sem fios

Tipo de transmiss&o

Bluetooth

Faixa de frequéncia

2,4000 « 2,4835 GHz

Poténcia irradiada mdxima

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Lar kdnna din Cricut Joy Xtra™

1 Verktygskldmma
2 Materialguider
3

Indikatorlampor

Cricu”Ome}
Indikatorlampa

Solid Klar att anvanda

50 % ljusstyrka i vilolage
Langsam puls Soker efter Bluetooth®-anslutning
Snabb puls Uppdatering pdgér

Blixt Se Cricut-appen fér anvisningar

@ RodFel
@ AvIngen stromkélla
Innehaéll Sla pd strommen
nnenalier
e Cricut Joy Xtra Smart skarmaskin & L&s de medféljande viktiga
. sakerhetsinstruktionerna innan du anvéander
« Blad +holje .
maskinen.

Cricut Joy Fine-point-penna (0,4 mm) «  Anslut den medfsljande natadaptern till maskinen

Vélkomstkort «  Anslut den andra dnden till ett kompatibelt

Né&tadapter och sladd vdgguttag

Gratis testmedlemskap pd Cricut Access™ « Anslut maskinen till den kompatibla enheten
(endast nya prenumeranter) via Bluetooth®

50 fardiga projekt online  Aktivera din maskin pd cricut.com/setup

Var forsiktig och f6lj instruktionerna ndr du
byter blad. Se bladférpackningen eller
help.cricut.com/blades for instruktioner

Material fér Gvningssnitt

Bonusmaterial



Byt verktyg

1. Oppna verktygskldmman (1) 2. Satt fast det nya verktyget. 3. Stdng klamman.
och ta bort verktyget.

Ladda maskinmattan med material

1. Ta bort skyddsképan. 2. Frén det évre vénstra hérnet, 3. Satt in mattan mellan
justera materialet pd mattan. materialguiderna (2) nér
du ombeds att gora det.

Ladda Smart Materials™

Varje projekt @r unikt.

@ Mer hjélp finns p& help.cricut.com

F& kostnadsfria expertledda Cricut-kurser och
workshops pd begdran pé learn.cricut.com

Gor sdllskap med andra Cricut Community-
medlemmar i vér officiella Cricut Facebook-

grupp.

Nd&r du ombeds géra det, placera Smart
Material mellan materialguiderna (2).
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Viktiga sdkerhetsinstruktioner

LAS HELA DETTA DOKUMENT INNAN DU
INSTALLERAR, ANVANDER OCH SERVAR DIN
CRICUT® SMART SKARMASKIN. FOLJ DE BIFOGADE
INSTRUKTIONERNA, ONLINEINSTRUKTIONERNA
OCH ANNAT OFFICIELLT CRICUT-
INSTRUKTIONSMATERIAL.

| dessa instruktioner avser termen "maskin”
Cricut Joy Xtra™.

VARNING: Risk for personskador, brand
ochelektriska stotar.

Anvéndning av maskinen pd ett sgtt som inte

foreskrivs i de medfdljande instruktionerna,

onlineinstruktionerna och annat officiellt
Cricut-material kan leda till skada p& maskinen,
egendomsskada, personskada eller till och med
dodsfall.

Q Maskinen &r endast avsedd att anvdndas av
i\ envuxen. Ej ovsedc!'att anvdndas av barn som
ar12 ér eller yngre. Overvaka alltidbarn runt
maskinen.

Anvédnd endast maskinen for dess avsedda
hantverksandamadl.

ENDAST FOR INOMHUSBRUK. MASKINEN
é AR ENDAST AVSEDD FOR INOMHUSBRUK
PA TORRA PLATSER.ANVAND INTE | ELLER |
NARHETEN AV VATTEN. SANK INTE NED | VATTEN
ELLER NAGON ANNAN VATSKA.
Maskinen dr inte avsedd att anvdndas av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller kognitiv férméga,
eller brist pd erfarenhet och kunskap, om de
inte dvervakas av en person som &r ansvarig fér
deras sdkerhet och som @r fértrogen med saker
anvdandning av maskinen.
Koppla bort den elektriska strommen genom att
koppla ur maskinen innan service eller rengdring.

Rengdr endast maskinen med en mjuk trasa fuktad
med glasrengdringsmedel eller vatten. Anvénd
aldrig n&gon form av brandfarlig vétska for att
reng6ra maskinen. Anvdnd inte 16sningsmedel som
aceton eller nagellacksborttagare fér att rengéra
maskinen, eftersom dessa skadar maskinens ytor
permanent.

Koppla alltid ur maskinen innan du byter blad.
Bladen dr extremt vassa och bor hanteras med
varsamhet och extrem forsiktighet. Férhindra
skarbladskontakt med hénder och kropp fér att
undvika skador. L&t inte barn hantera skdrblad.
Skarblad och andra smé delar &r kvévningsrisker och
bér férvaras och lagras dtskilt frén barn.

Oppna, modifiera eller manipulera inte maskinen pé
ndgot satt.

Anvéand inte om maskinen eller sladden &r skadad.
Kontakta Cricuts Medlemssupport for service: cricut.
com/contact eller 1-877-727-4288.

Anvdnd endast Cricut-godkdnda nétadaptrar. Dra
aldrig i sladden fér att koppla bort maskinen fran
eluttaget, ta istdllet tag i kontakten och dra for att
koppla ur maskinen.

Strémsladden ska placeras sé att den inte kommer
att hdnga ver bdnkskivan eller bordsskivan dar
ndgon kan snubbla dver den, dar den kan fastna
eller oavsiktligt dras ut (s@rskilt av barn).

Placera maskinen pd en stark, plan, jdmn och stabil

yta. Se till att ditt arbetsutrymme har tillréckligt med
utrymme pé& fram- och baksidan av maskinen sé att
maskinmattan kan réra sig fritt genom maskinen.

Placera inte dina fingrar eller andra féremdl i
maskinen medan den &r ansluten till elektrisk stréom,
medan maskinen &r péslagen eller under drift.

Hall hér, smycken, I8st sittande kldder, fingrar,



andrakroppsdelar och andra féremél som kan
fastna i de rérliga delarna borta frdn maskinen
medan den anvdnds eftersom de snabba rérelserna
hos skdrvagnen, mattan och material under drift
kan orsaka skada.

Vidror inte mattan eller materialet under maskindrift
dven om mattan eller materialet slutar réra sig.

Tekniska specifikationer

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivning: Cricut Joy Xtra &r en stationdr

skdr- och skrivmaskin for att hjélpa DIY-hantverkare
att skapa hantverksprojekt. Den tar bilder som
skapats i en programvarudesignmiljé (Cricut Design
Space) och &terskapar bilderna i papper, vinyl osv.

Vidror inte mattan eller materialet férran maskinen
matar ut mattan eller materialet frdn maskinen.

Maskinen fér aldrig Idmnas eller férvaras utomhus,
i ouppvdrmda eller obehandlade utrymmen eller i

miljéer dér maskinen kan komma ikontakt med vatten.

Den mekaniska designen dr som en liten stationdr
skrivare eller plotter med ett elektriskt drivet huvud
som flyttar skdr-/ritningsverktygen i sidled och
matningsrullar som flyttar tillverkningsmaterialen
pd langden. Kombinationen av dessa rérelser

ger rérelse med tvd axlar fér att utféra

med hjdlp av verktyg fér att skdra och skriva p&

dessa material.

oénskade &tgdrder (skdrning, ritning osv.) p&
tillverkningsmaterialen i ett tvéddimensionellt plan.

Produktspecifikationer

Storlek (bredd x l&ngd x hajd)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 tum x 4,46 tum x 5,87 tum)

Vikt

1,75 kg (3,9 Ibs)

Strémfdrsdrjning (enhetsintag)

18 Vdc, 2,5 A

Extern strémkdalla

Ingéng: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A; Utgdng: 18 VDC, 2,5 A.
Modell: TS-A045-1800251

Driftslage

Fortldpande

Elektrisk klass

Klass lll (levereras av SELV)

Féroreningsgrad

PD 2

Intréddesskydd

IPXO0 (ordindr)

Tradlésa specifikationer

Overforingstyp

Bluetooth

Frekvensband

2,4000-2,4835 GHz

Maximal utstrélad effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Lzer din Cricut Joy Xtra™ at kende
o

1 Veerktgjsklemme
2 Materialeguider
3 Indikatorlys

erieutjoy iy

Indikatorlys
Fast lys Klar til brug

50 % lysstyrke i tomgang

Langsomme blink Sgger efter
Bluetooth®-forbindelse

Hurtige blink Opdatering i gang
Blitz Se vejledning i Cricut-appen
@D RedFejl

@ Slukket Ingen stramkilde

o .
Medfalger Sd&dan taendes maskinen
Cricut Joy Xtra Smart Cutting-maskine (_\ Laes de vigtige sikkerhedsinstruktioner, der er
+ Klinge + hylster vedlagt fer du betjener maskinen.

«  Cricut Joy Fine Point-pen (0,4 mm) « Tilslut det medfelgende stremkabel til maskinen

« Den anden ende mé kun tilsluttes en kompatibel
stikkontakt

¢ Velkomstkort
« Stremkabel og ledning
e Tilslut maskinen til en kompatibel enhed via

«  Gratis prevemedlemskab til CricutAccess™
Bluetooth®

(kun nye abonnenter) . . .

K i i i « Aktivér din maskine pé cricut.com/setup
« 50 projekter online, der er klar til at blive skabt - i K .
Veer forsigtig, og felg instruktionerne, nér du

udskifter klingen. Se klingens emballage eller
+ Bonusmaterialer help.cricut.com/blades for instruktioner

« Materialer til skeeretest



Skift veerktoj

1. Abn vaerktejsklemme (1), 2. Seet nyt veerktoj fast. 3. Luk klemme.
og fjern veerktojet.

Indfer maskinmdatte med materiale

2. Placer materialet pd 3. Nér du bliver bedt om det,

1. Fjern den gennemsigtige
beskyttelseskappe. mdtten startende fra skal du indsaette mé&tten
overste venstre hjorne. mellem materialeguiderne (2).

Indfer Smart Materials™

Alle projekter er unikke.
@ Se help.cricut.com for flere ressourcer

« Deltag i gratis Cricut-kurser, der afholdes
af eksperter og workshops efter behov p&
learn.cricut.com

+ Deltag sammen med andre medlemmer af
Cricut-feellesskabet i vores officielle Cricut
Na&r du bliver bedt om det, skal du placere Facebook-gruppe.

Smart Material mellem materialeguiderne (2).
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

L/AS HELE DETTE DOKUMENT, F@R DU INSTALLERER,
BETJENER OG SERVICERER DIN CRICUT® SMART
CUTTING-MASKINE. F@LG KUN DEN VEDLAGTE
VEJLEDNING, ONLINE-INSTRUKTIONER OG ANDET
OFFICIELT INSTRUKTIONSMATERIALE TIL CRICUT.

| denne vejledning betyder udtrykket "maskine"
Cricut Joy Xtra™.

ADVARSEL: Risiko for skade, brand og
elektrisk sted.

Hvis du betjener maskinen p& en mdade,

der ikke er beskrevet i den medfglgende
vejledning, online-instruktionerne eller andre
officielle materialer fra Cricut, kan det medfere
skader pd maskinen, materiel skade, personskade
eller ded.

(Q Maskinen erkun beregnet til at blive betjent
i af en voksen. Ikke beregnet til brug af bern
pd 12 ér eller derunder. Hold altid opsyn med
barn omkring maskinen.

Brug kun maskinen til det tilsigtede formdl.

KUN TIL INDEND@RS BRUG. MASKINEN

ER KUN BEREGNET TIL INDEND@RS BRUG

PA TORRE STEDER. BRUG IKKE | ELLER |
NAERHEDEN AF VAND. MA IKKE NEDSANKES |
VAND ELLER NOGEN ANDEN FORM FOR VZASKE.

Maskinen er ikke beregnet til brug af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller kognitive evner
eller manglende erfaring og viden, medmindre de
er under opsyn af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed og fortrolig med sikker betjening af
maskinen.

Afbryd stremmen ved at tage maskinens stremkabel
ud af stikkontakten fer der udferes service eller
rengering.

Renger kun maskinen med en bled klud, der er fugtet
med glasrens eller vand. Brug aldrig nogen form

for brandfarlig vaeske til rengering af maskinen.

Brug ikke oplasningsmidler sésom acetone eller
neglelakfjerner til at rengere maskinen, eftersom
disse vil skade maskinens overflader permanent.

Tag altid maskinens stremkabel ud af stikkontakten,
for du udskifter klingen. Klingerne er ekstremt
skarpe og skal hadndteres med ekstrem forsigtighed.
Undlad kontakt mellem klinger og haender eller

krop for at undgd personskade. Lad ikke barn
héndtere klingerne. Klinger og andre smdadele udger
kveelningsfare og ber opbevares pé afstand af barn.

Undlad at 8bne, foretage sendringer pd eller p& anden
vis manipulere maskinen.

Brug ikke maskinen, hvis enten ledningen eller
maskinen er beskadiget. Kontakt Cricut Member
Care for service: cricut.com/contact eller
1-877-727-4288.

Brug kun Cricut-godkendte stremkabler. Traek
aldrig i ledningen for at frakoble maskinen fra
stikkontakten. Tag i stedet fat i stikket, og treek i det
for at frakoble maskinen.

Ledningen skal placeres, s& den ikke haenger fra
bordet, hvor man kan snuble over den, haenge fast
i den eller komme til at treekke i den (geelder seerligt
for barn).

Anbring maskinen pd en solid, flad, jeevn og stabil
overflade. Serg for, at dit arbejdsomrdde har
tilstraekkelig plads foran og bagved maskinen, s&
skaeremdtten kan beveege sig frit gennem maskinen.

Placer ikke dine fingre eller andre genstande i
maskinen, mens den er tilsluttet strem, eller mens
maskinen er teendt eller i drift.

Hold hdr, smykker, lgstsiddende tgj, fingre, andre



kropsdele og andre ting, der kan blive fanget i de
bevaegelige dele, pd afstand af maskinen, mens den
kerer, eftersom de hurtige bevaegelser fra sleeden,
mdtten og materialet, mens maskinen karer kan
fordrsage skade.

Ror ikke ved métten eller materialet imens maskinen
er i drift, e heller hvis matten eller materialet holder

Tekniske specifikationer

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivelse: Cricut Joy Xtra er en stationzer
skaere- og skriveenhed, der hjeelper kreative
personer, der laver gor det selv-projekter, med at
lave hdndvaerksprojekter. Den bruger billeder, der
er designet med software (Cricut Design Space),
og genskaber billederne pd papir, vinyl og andre
materialer ved hjeelp af veerktgjer til at skeere og
skrive pd disse materialer.

op med at bevaege sig. Rer ikke ved mdtten eller
materialet, for maskinen skubber métten eller
materialet ud af maskinen.

Maskinen md aldrig efterlades eller opbevares
udenfor, i rum uden klimaanlaeg eller i miljger, hvor
maskinen kan komme i kontakt med vand.

Det mekaniske design er som en lille stationaer
printer eller skeereplotter med et elektrisk drevet
hoved, der bevaeger skaere-/tegneveerktojerne
sideleens, og indferer hdndvaerksmaterialer i ruller
pd langs. Kombinationen af disse bevaegelser
giver toakset bevaegelse, der udferer de

onskede handlinger (skeaering, tegning osv.) pd

hé&ndvaerksmaterialer i et todimensionelt fladt plan.

Produktspecifikationer

Sterrelse (bredde x leengde x hajde)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 tommer x 4,46 tommer x 5,87
tommer)

Veegt

1,75 kg (3,2 pund)

Stremindgang (apparatindgang)

18 Vdc, 2,5 A

Ekstern stramforsyning

Input: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Output: 18 Vdc, 2,5 A. Model:
TS-A045-1800251

Betjeningstilstand

Kontinuerlig

Elektrisk klassificering

Klasse Il (leveret af SELV)

Forureningsgrad

PD 2

Teethedsgrad (IP)

IPXO0 (almindelig)

Trédlese specifikationer

Forbindelsestype

Bluetooth

Frekvens

2,4000-2,4835 GHz

Maksimal udstrélet effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Bli kjent med Cricut Joy Xtra™

1 Verkteyklemme
2 Materialferere
3 Indikatorlys

Indikatorlys

Sammenhengende Klar til bruk

50 % lysstyrke Hvilemodus

Sakte pulsering Ser etter Bluetooth®-tilkobling

Rask pulsering Oppdatering pagér

Blinking Se informasjon i Cricut-appen

@D RodtrFeil

@ Avingen strgmkilde

| pakken

e Cricut Joy Xtra smart kuttemaskin

e Knivblad og knivhus

« Cricut Joy penn med tynn spiss (0,4 mm)
« Velkomstbrosjyre

« Stremadapter og -ledning

« Progvemedlemskap pd Cricut Access™
(kun for nye abonnenter)

« 50 prosjekter pd nettet, klare til & lages
« Materialer til et testkutt

« Bonusmaterialer

£ cricu%y Xtrg

e/

Oppstart

(_\ For du bruker maskinen, mé& du lese de
vedlagte viktige sikkerhetsinstruksjonene.
« Koble den vedlagte stremadapteren til maskinen.
« Pass pd at du kobler den andre enden til en
kompatibel stikkontakt.
« Koble maskinen til en kompatibel enhet med
Bluetooth®.
« Aktiver maskinen pd cricut.com/setup.
Veer forsiktig og felg instruksjonene ndr du
bytter knivblad. Du finner instruksjoner p&
emballasjen til knivbladet eller p&
cricut.com/blades.



Bytte verktoy

1. Apne verkteyklemmen (1) 2. Sett det nye verktayet godt inn. 3. Lukk klemmen.
og fjern verktayet.

Sette inn maskinmatte med materiale

1. Fjern det gjennomsiktige 2. Legg materialet p& 3. N&r du blir bedt om det,
beskyttelsestrekket. matten, kant i kant med setter du matten mellom
overste venstre hjerne. materialforerne (2).

Sette inn Smart Materials™

Alle prosjekter er unike.
@ Du finner mer hjelp pé& help.cricut.com.

« Blimed pd gratis Cricut-kurs og -seminarer
ledet av eksperter pé& learn.cricut.com

+ Mgt andre medlemmer av Cricut-fellesskapet
Nd&r du blir bedt om det, plasserer du i den offisielle Facebook-gruppen vér.
Smart Material mellom materialforerne (2).
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

LES HELE DETTE DOKUMENTET F@R DU MONTERER,
BRUKER OG VEDLIKEHOLDER CRICUT" SMART
KUTTEMASKIN. F@LG VEDLAGTE INSTRUKSJONER,
INSTRUKSJONENE PA NETTET OG ANNET OFFISIELT
INSTRUKSJONSMATERIELL FRA CRICUT.

I disse instruksjonene betyr begrepet «maskin» Cricut
Joy Xtra™.

ADVARSEL: Fare for personskade, brann og
& elektrisk stot.

Bruk av maskinen p& en mdte som ikke er
foreskrevet i de vedlagte instruksjonene,
instruksjonene pé nettet og annet offisielt

materiale fra Cricut, kan fere til skade p& maskinen,
eiendomsskade, personskade eller til og med ded.

Maskinen er kun tiltenkt & brukes av en
Pn voksen. Ikke beregnet for bruk av barn p&

12 &r eller yngre. Hold alltid barn i naerheten av
maskinen under oppsyn.

Bruk maskinen bare til det tiltenkte formdlet.

KUN FOR INNEND@RS BRUK. MASKINEN ER

KUN TILTENKT FOR INNEND@RS BRUK PA

TORRE STEDER. SKAL IKKE BRUKES | ELLER
VED VANN. SKAL IKKE SENKES NED | VANN ELLER
ANDRE VASKER.

Maskinen er ikke beregnet p& bruk av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller kognitive evner,
eller mangel pé erfaring og kunnskap, med mindre
de er under tilsyn av en person som er ansvarlig

for deres sikkerhet og er kjent med sikker bruk av
maskinen.

Koble fra stremmen ved & trekke ut stepselet fra
maskinen fer vedlikehold eller rengjering.

Maskinen skal kun rengjeres med en myk klut fuktet
med glassrens eller vann. Bruk aldri brennbare
vaesker for & rengjere maskinen. lkke bruk lesemidler

som aceton eller neglelakkfjerner for & rengjere
maskinen, da disse skader maskinens overflater
permanent.

Maskinen skal alltid kobles fra fer du bytter
knivbladet. Knivbladene er ekstremt skarpe og
mad hdndteres med ekstrem forsiktighet. Forhindre
at hender og kropp kommer i kontakt med bladet
for & unngd personskade. Ikke la barn hdndtere
knivbladene. Knivblader og andre sma deler
medferer kvelningsfare og skal plasseres og
oppbevares utilgjengelig for barn.

Du md ikke &pne, endre eller p& annen mdte tukle med
maskinen.

Skal ikke brukes hvis maskinen eller ledningen
er skadet. Kontakt Cricuts medlemsstotte for
vedlikehold: cricut.com/contact eller 1877 727 4288.

Bruk bare stremadaptere godkjent av Cricut.
Trekk aldri i ledningen for & koble maskinen fra
stikkontakten. Ta tak i stepselet og dra det ut for &
koble ut maskinen.

Stremledningen skal plasseres slik at den ikke henger
ned fra benkeplaten eller bordplaten, der noen ved
et uhell kan snuble i den, hekte seg fast eller trekke i
den (spesielt barn).

Maskinen mé settes pd en solid, flat, plan og stabil
overflate. Serg for at det er nok plass foran og bak
maskinen pd arbeidsplassen, slik at maskinmatten
kan bevege seg fritt gjennom maskinen.

Ikke stikk fingre eller andre gjenstander inn i
maskinen mens den er tilkoblet elektrisk stram, eller
mens maskinen er slatt pé eller er i drift.

Har, smykker, lgse kleer, fingre, andre kroppsdeler og
gjenstander som kan komme i klem i de bevegelige
delene, mé& holdes unna maskinen mens den er i
drift. De raske bevegelsene til vognen, matten og
materialet under drift kan fordrsake skade.



Ikke rer matten eller materialet under maskindrift,
selv om matten eller materialet har sluttet & bevege

seg. Ikke rer matten eller materialet for m.

askinen

har lest ut matten eller materialet fra maskinen.

Maskinen skal aldri st& eller oppbevares utenders, i
rom uten oppvarming eller lufting, eller i omgivelser
der maskinen kan komme i kontakt med vann.

Tekniske spesifikasjo

Cricut Joy Xtra™-modeller: JCTR201C

Beskrivelse: Cricut Joy Xtra er en stasjonaer kutte-
og skriveenhet som hobbyhdandverkere kan bruke

til & lage prosjekter. Den bruker bilder laget i et
designprogram (Cricut Design Space) og gjenskaper
disse bildene i papir, vinyl o.l. ved bruk av verktey

for & kutte og skrive p& disse materialene.

ner

Det mekaniske designet er som en liten stasjonaer
skriver eller plotter med et elektrisk drevet hode
som beveger kutte-/tegneverktoyene sidelengs,
og matevalser som beveger materialene i
lengderetningen. Kombinasjonen av disse
bevegelsene gir bevegelse i to akser for & utfere
onskede handlinger (kutting, tegning, osv.) p&
materialene pd et todimensjonalt plan.

Produktspesifikasjoner

Sterrelse (bredde x lengde x hoyde)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm

Vekt

1,75 kg

Streminntak (apparatinntak)

18VDC,25A

Ekstern stremforsyning

Inngangseffekt: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A.
Utgangseffekt: 18 V DC, 2,5 A. Modell: Model: TS-A045-1800251

Driftsmodus Kontinuerlig

Elektrisk klassifisering Klasse Ill (Levert av SELV)
Forurensningsgrad PD2
Inntrengningsbeskyttelse IPXO (vanlig)

Trddlgse spesifikasjoner

Overferingstype Bluetooth

Frekvensbdnd 2,4000-2,4835 GHz

Maksimal utstrélt effekt

<=100 mW (e.i.r.p.)
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Tutustu Cricut Joy Xtra™ -leikkauslaitteeseen

1 Tyokalupuristin
2 Materiaalinohjaimet
3 Merkkivalo

cricut oy Xtrg

Merkkivalot N
Tasainen Valmis kaytettavaksi
50 %:n kirkkaus Valmiustilassa
Hidas véléhtely Hakee Bluetooth®-yhteytta
Nopea vdldhtely Paivitys kaynnissa
Vdldhdys Katso ohjeet Cricut-sovelluksesta

@ Punainen Virhe

@ Pois pddltd Ei virtalahdetta

S PR . .
Sisdlto Virran kytkeminen

o dlykds Cricut Joy Xtra -leikkauslaite Ennen kuin kdytdt laitetta, lue tdssd annetut
« terd ja kotelo tdrkedt turvallisuusohjeet.

«  ohutkérkinen Cricut Joy -kyné (0,4 mm) «  Liitd mukana toimitettu virta-adapteri laitteeseen.

« Kytke virtajohdon toinen pdd yhteensopivaan

« tervetulotoivotuskortti K !
pistorasiaan.

+  virta-adapterija johto « Liitd laite yhteensopivaan laitteeseen

« ilmainen Cricut Access™ -kokeilujakso Bluetoothin® kautta.

(vain uusille tilagijille) « Aktivoi laitteesi osoitteessa cricut.com/setup.

« 50 toteutusvalmista projektia verkossa Ole varovainen ja noudata ohjeita

+ materiaalit leikkaamisen harjoitteluun & vaihtaessasi tercéid. Ohjeet saat terdn
pakkauksesta tai osoitteesta
cricut.com/blades.

« bonusmateriaalit



Tyokalun vaihtaminen

1. Avaa tyskalupuristin (1) 2. Aseta uusi tyckalu 3. Sulje puristin.
ja irrota tyckalu. tukevasti paikalleen.

Materiaalin lataaminen maton avulla

1. Poista lapindkyvé suojus. 2. Kohdista materiaali matolle 3. Aseta matto

vasempaan yldkulmaan. materiaalinohjainten (2)
vdliin, kun sovellus
kehottaa tekemé&dn niin.

Smart Materials™
-materiaalin lataaminen

Jokainen projekti on ainutlaatuinen.

Lisdohjeita saat osoitteesta
help.cricut.com.

Hanki ilmaisia asiantuntijoiden tarjoamia
Cricut-kursseja ja pyynndstd jarjestettavid
tyopajoja osoitteesta learn.cricut.com.

Liity muiden Cricut Communityn jasenten
seuraan Cricutin virallisessa Facebook-
ryhmdssa.

Aseta Smart Materials -materiaali
materiaalinohjainten (2) vdliin, kun
laite kehottaa tekemddn niin.
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Tarkeitd turvallisuusohjeita

LUE TAMA ASIAKIRJA KOKONAISUUDESSAAN
ENNEN ALYKKAAN CRICUT-LEIKKAUSLAITTEEN
ASENTAMISTA, KAYTTOA JA HUOLTOA. NOUDATA
TASSA ASIAKIRJASSA, VERKKOSIVUSTOLLAMME
JA MUISSA VIRALLISISSA CRICUT-LAHTEISSA
ANNETTUJA OHJEITA.

Ndissd ohjeissa sana "laite" viittaa Cricut Joy Xtra™
-leikkauslaitteeseen.

VAROITUS: Loukkaantumisen, tulipalon ja
sahkaiskun vaara.

Laitteen kayttaminen tavalla, jota ei ole
kuvailtu naissa ohjeissa, verkkosivustollamme
tai muissa virallisissa Cricut-lahteissd,
saattaa johtaa laitteen vaurioitumiseen,
omaisuusvahinkoihin, loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.
Q Laite on tarkoitettu vain aikuisten kéyttésn.
Az Sitd ei ole tarkoitettu 12-vuotiaiden tai sitd
nuorempien kdyttéon. Valvo aina lapsia,
jotka ovat laitteen Ighettyvilla.
Kéytd laitetta ainoastaan niihin askartelutehtdviin,
joihin se on tarkoitettu.

VAIN SISAKAYTTOON. LAITE ON
TARKOITETTU KAYTETTAVAKSI
AINOASTAAN KUIVISSA SISATILOISSA.
ALA KAYTA LAITETTA VEDESSA TAI VEDEN
LAHETTYVILLA. ALA UPOTA LAITETTA VETEEN TAI
MUUHUN NESTEESEEN.
Laitetta ei ole tarkoitettu henkilGille, joiden
fyysiset, aisteihin liittyvat tai kognitiiviset kyvyt
ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai
ymmdrrystd laitteen kdytostd, ellei heitd avusta
henkild, joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan
ja tuntee laitteen turvallisen kdyttétavan.

Katkaise séhkdvirta irrottamalla pistoke
pistorasiasta, ennen kuin huollat laitetta tai
puhdistat sen.

Ké&ytd laitteen puhdistamiseen ainoastaan
pehmedd kangasta, jota on kostutettu
lasinpuhdistusaineella tai vedelld. Ala koskaan
kdytd syttyvad nestettd laitteen puhdistamiseen.
Ald kdytd laitteen puhdistamiseen liuottimia, kuten
asetonia tai kynsilakanpoistoainetta, koska ne
vaurioittavat laitteen pintoja pysyvdsti.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta aina ennen
terdn vaihtoa. Terdt ovat erittdin terdvid, ja niitd
on kdsiteltGvéa varoen ja Garimmdisen huolellisesti.
Estd terdd osumasta kdsiin tai kehoon vdalttydksesi
loukkaantumisilta. Ald anna lasten kdsitellé

terid. Terdt ja muut pienet osat aiheuttavat
tukehtumisvaaran, ja niitd on pidettdvd ja
sdilytettava poissa lasten ulottuvilta.

Ala avaa tai muokkaa laitetta tai kdsittele sitd
muulla tarkoitukseen sopimattomalla tavalla.

Ala kaytd laitetta, jos siing tai sen virtajohdossa on
vaurio. Ota yhteyttd Cricutin jasentukeen kdymalla
osoitteessa cricut.com/contact tai soittamalla
numeroon +| 877 727 4288.

Ké&ytd vain Cricutin hyvaksymid virta-adaptereita.
Al& koskaan irrota laitetta pistorasiasta vetdmélld
virtajohdosta. Vedd sen sijaan pistokkeesta.

Virtajohdon ei pidd antaa roikkua pdyt&tasolta
siten, ettd siihen voi kompastua tai takertua tai siitd
voisi vet&d vahingossa (kiinnitd erityisesti huomiota
lapsiin).

Aseta laite pinnalle, joka on kestdvd, tasainen,
vaakasuuntainen ja tukeva. Varmista, ettd laitteen
etu- ja takapuolella on riittavasti tilaa, jotta laitteen
matto voi liikkkua vapaasti.



Al laita sormiasi tai mitddn muutakaan laitteeseen,
kun se on kytketty pistorasiaan, kun se on kéynnissa
tai kun se tydstad materiaalia.

Al vie kdynnissd olevan laitteen lghelle mitddn
sellaista, joka voisi takertua siihen, kuten
koruja, vdljia vaatteita, muita esineitd, hiuksia,
sormia tai muita kehonosia. Kelkka, matto ja
materiaali liikkuvat nopeasti ja voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Tekniset tiedot

Cricut Joy Xtra™ -mallit: JCTR201C

Kuvaus: Cricut Joy Xtra on ty6pdyddlla kdytettava
leikkaus- ja kirjoituslaite, jonka avulla DIY-askartelijat
voivat tehdd askarteluprojekteja. Se siirtaa
suunnitteluohjelmassa (Cricut Design Space) luotuja
kuvia paperille, vinyylille ja muihin materiaaleihin.
Siing kaytetadn tyokaluja, joilla projektin voi leikata
ja kirjoittaa materiaalin pintaan.

Ald kosketa mattoa tai materiaalia laitteen
toimintojen aikana, vaikka matto tai materiaali
lakkaisi liikkumasta. Ald kosketa mattoa tai
materiaalia, ennen kuin laite tyontdd sen itse ulos.

Laitetta ei saa missddn tapauksessa

varastoida ulkona, ldmmittdmattdmassa tai
ilmastoimattomassa tilassa tai ympdristossd, jossa
laite voi p&éstd kosketuksiin veden kanssa.

Laitteen mekaaninen rakenne muistuttaa pientd
ty6poyddlla kaytettdvad tulostinta tai piirturia.
Laitteessa on sdhkokdyttéinen pdd, joka liikuttaa
leikkaus-/piirustustydkaluja poikittaissuunnassa,
sekd syottorullat, jotka liikuttavat tydstettavad
materiaalia pituussuunnassa. Yhdistamalla

n&mé kaksi liikesuuntaa halutut tyst (leikkaukset,
piirrokset jne.) voidaan tehdd materiaalin pintaan
kaksiulotteisesti.

Tuotetiedot

Koko (leveys x pituus x korkeus)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48" x 4,46" x 5,87")

Paino 1,75 kg (3,2 Ib)

Virransydtté (laitteen sisédntulo) 18 VDC, 2,5 A

Ulkoinen virtalghde

Sy6tts: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 1,5 A, Ldhts: 18 VDC, 2,5 A.
Malli: TS-A045-1800251

Toimintatapa Jatkuva
Sahkaluokitus Luokka Il (SELV)
Likaantumisaste PD 2

Kotelointiluokka IPXO0 (tavallinen)

Langattoman yhteyden tekniset tiedot

Tiedonsiirtotekniikka Bluetooth

Taajuuskaista

2,400-2,4835 GHz

Suurin sdteilyteho <=100 mW (EIRP)
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Poznaj Cricut Joy Xtra™

1 Zacisk narzedzia //
2 Prowadnice materiatu /
3 Lampka sygnalizacyjna

Cricut

10y xtry

Lampki sygnalizacyjne
Swiatto state Gotowe do uzycia

50% jasnosci W stanie bezczynnosci

Powolne pulsowanie Wyszukiwaniepotaczenia
Bluetooth®

Szybkie pulsowanie Aktualizacja w toku
Migajgea Sprawdz wskazéwki w aplikacji Cricut
@ Czerwony kolor Biad

@ Wylgczona Brak zrodta zasilania

W zestawie Jak wtgczyé urzqdzenie?

« Inteligentna maszyna tngca Cricut Joy Xtra Przed uruchomienjem urzqdzenia przeczytaj
zatgczone wazne instrukcje dotyczgce

+ Ostrze + obudowa bezpieczeristwa.

« Pisak punktowy Cricut Joy (0,4 mm) » Podtqgcz dotgczony zasilacz do urzgdzenia
«  Karta powitalna e Podtgcz wtyczke do gniazdka odpowiedniego
. . . rodzaju
e Zasilacz i przewdd . .
e Sparuj maszyng ze zgodnym urzgdzeniem

« Bezptatna subskrypcja prébna przez Bluetooth®

Cricut Access™(Tylko nowi subskrybenci) « Aktywuj maszyne na stronie cricut.com/setup
« 50 gotowych projektéw online Podczas wymiany ostrza zachowaj ostroznos$é

i postgpuj zgodnie z instrukcjami. Instrukcje

*  Materiaty do cigcia prébnego znajdziesz na opakowaniu ostrza lub na

« Materiaty bonusowe stronie help.cricut.com/blades



Zmiana narzedzia

. Otwdrz zacisk narzedzia (1) 2. Mocno osadz nowe narzedzie. 3. Zamknij zacisk.
i wyjmij narzedzie.

tadowanie materiatu na mate maszyny

1. Zdejmij przezroczystq

2. Wyréwnaj materiat na 3. Gdy pojawi sig powiadomienie,
ostong ochronng. macie, zaczynajqc od wiéz mate migdzy
lewego gdérnego rogu. prowadnice materiatu (2).

tadowanie Smart Materials™

Kazdy projekt jest wyjgtkowy.

Wigcej informacji znajdziesz na stronie
help.cricut.com

Skorzystaj z dostgpnych bezptatnych
kurséwi warsztatéw Cricut prowadzonych
przez ekspertéw na stronie learn.cricut.com

>
/ Dotqgcz do innych cztonkdw spotecznosci
Cricut na naszej oficjalnej grupie Cricut na
Gdy pojawi sie powiadomienie, umies¢ Smart Facebooku.
Material migdzy prowadnicami materiatu (2).
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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ CALY TEN DOKUMENT

PRZED KONFIGURACJA, UZYTKOWANIEM

| SERWISOWANIEM INTELIGENTNEJ MASZYNY
TNACEJ CRICUT®, POSTEPUJ ZGODNIE

Z ZALACZONA INSTRUKCJA, INSTRUKCJAMI
ONLINE | INNYMI OFICJALNYMI MATERIALAMI
INSTRUKTAZOWYMI CRICUT.

W niniejszej instrukcji termin ,maszyna” oznacza
Cricut Joy Xtra™.

& OSTRZEZENIE: ryzyko urazu,
pozarui porazenia prgdem.

Obstuga maszyny w sposéb niezgodny
z opisem w zatgczonej instrukciji, instrukcjach
online i innych oficjalnych materiatach
Cricut moze spowodowacé uszkodzenie maszyny,
uszkodzenie mienia, uraz, a nawet $mieré.

Maszyna jest przeznaczona do obstugi
Pn wytgcznie przez osobe dorostq. Nie jest
przeznaczona do uzytku przez dzieci w wieku
ponizej 12 lat. Zawsze nadzoruj dzieci w poblizu
maszyny.

Korzystaj z maszyny wytgcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem.

DO UZYTKU WYLACZNIE

W POMIESZCZENIACH. MASZYNA

PRZEZNACZONA JEST WYLACZNIE DO
PRACY WEWNATRZ BUDYNKU W SUCHYCH
MIEJSCACH. NIE UZYWAC W WODZIE LUB W JEJ
POBLIZU. NIE ZANURZAC URZADZENIA W WODZIE
LUB INNEJ CIECZY.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku przez
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub poznawczej lub takie, ktére

nie posiadajg dostatecznego doswiadczenia

i wiedzy, o ile nie znajdujq sig one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo

i zaznajomionej z bezpieczng obstugg maszyny.

Odtgcz zasilanie elektryczne przed serwisowaniem
lub czyszczeniem maszyny.

Maszyne nalezy czyscié wytgcznie migkkq
sciereczkq zwilzong ptynem do mycia szyb lub
wodg. Nigdy nie stosuj fatwopalnych cieczy do
czyszczenia maszyny. Nie uzywaj rozpuszczalnikdéw,
takich jak aceton lub zmywacz do paznokei, do
czyszczenia maszyny, poniewaz mogqg one trwale
uszkodzi¢ jej powierzchnig.

Zawsze odtgczaj maszyneg od zasilania przed
wymiang ostrza. Ostrza sq wyjgtkowo ostre i nalezy
sig z nimi obchodzié z najwyzszq ostroznosciq.
Unikaj kontaktu ostrza z rekami i ciatem, aby
unikng¢ obrazen. Nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé
ostrzy. Ostrza i inne mate czesci stwarzajq ryzyko
zadtawienia i powinny by¢ przechowywane z dala
od dzieci.

Nie otwieraj i nie modyfikuj maszyny ani nie
manipuluj przy niej w inny sposdb.

Nie korzystaj z maszyny, jesli przewdd zasilajgey
lub sama maszyna sq uszkodzone. Aby skorzystac
z serwisu, skontaktuj sig z Cricut Member Care

na stronie cricut.com/contact lub pod numerem
1-877-727-4288.

Uzywaj wytgcznie zasilaczy zatwierdzonych

przez Cricut. Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby
odtgczyé maszyneg od gniazdka. Chwyé za wtyczke
i pociggnij, aby jq odigczyd.

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ poprowadzony
tak, aby nie zwisat z blatu lub stotu w sposéb
grozqgcy potknigciem sig o niego, zaczepieniem

lub nieumys$lnym pociggnigciem (zwtaszcza

w przypadku dzieci).

Ustaw maszyne na solidnej, ptaskiej, réwnej

i stabilnej powierzchni. Upewnij sig, ze w przestrzeni
roboczej z przodu i z tytu maszyny jest
wystarczajgco duzo miejsca, aby mata do cigcia
miata mozliwosé swobodnego ruchu.



Nie nalezy wktadaé palcéw ani zadnych
przedmiotéw do maszyny, gdy jest ona podtgczona
do zasilania elektrycznego, kiedy jest wtgczona lub
podczas korzystania z niej.

Trzymaj wtosy, bizuterig, luzng odziez, palce, inne
czesci ciata i wszelkie inne przedmioty, ktére mogq
zostad weiggnigte w ruchome czgsci, z dala od
pracujgcej maszyny, poniewaz gwattowne ruchy
kasety tngcej, maty i materiatu podczas pracy
mogq spowodowadé obrazenia.

Parametry techniczne

Modele Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Opis: Cricut Joy Xtra to urzqgdzenie biurkowe do
cigcia i pisana przeznaczone dla oséb zajmujgcych
sig tworzeniem projektéw z kategorii ,zréb to sam”
(DIY). Wykorzystuje obrazy stworzone przy pomocy
oprogramowania (Cricut Design Space) i odtwarza
je na papierze, winylu itp. przy uzyciu narzedzi do
wycinania i pisania na tych materiatach.

Nie dotykaj maty ani materiatu podczas pracy
maszyny, nawet jesli mata lub materiat przestang
sig poruszaé. Nie dotykaj maty ani materiatu,
dopdki maszyna nie wysunie ich w catosci.
Maszyny nie nalezy nigdy pozostawia¢ ani
przechowywaé na zewngtrz, w nieogrzewanych
lub nieklimatyzowanych pomieszczeniach, lub

w Srodowisku, w ktérym Urzgdzenie moze mie¢
kontakt z wodq.

Konstrukcja mechaniczna jest podobna do matej
drukarki biurkowej lub plotera z gtowicg napedzang
elektrycznie, ktére przesuwajq narzedzia tngce/
rysujgce bocznie, oraz z prowadnicami, ktére
przesuwajq materiaty wzdtuznie. Potgczenie tych
ruchdéw daje ruch w 2 osiach, dzigki czemu mozliwe
jest wykonanie pozqdanej czynnosci (cigcie,
rysowanie itp.) na dwuwymiarowej ptaszczyznie na
materiatach.

Dane techniczne urzgdzenia

Wymiary (szeroko$é x dtugosé x
wysoko$é)

31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 cala x 4,46 cala x 5,87 cala)

Waga 1,75 kg (3,9 funta)

Pobér mocy (wejscie urzgdzenia)

18VDC,25A

Zasilacz zewngtrzny

Wejscie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5 A; Wyjscie: 18 V DC, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Tryb dziatania Ciggty

Klasyfikacja elektryczna

Klasa Ill (dostarczane przez SELV)

Stopieri zanieczyszczenia PD2

Stopien ochrony IP IPXO0 (zwykty)
Dane techniczne sieci bezprzewodowej

Rodzaj transmisji danych Bluetooth

Zakres czestotliwosci

2,4000 - 2,4835 GHz

Maksymalna moc promieniowana

<=100 mW (EIRP)
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E€olkeLwOeite pe to Cricut Joy Xtra™

1 Z@yktripag epyareiou (5]
2 08nyot LALkoU

3 EvSelktikn Auyvia

cricu‘loy Xtrg

EVSELKTIKEG AUXVieg
ZTABEPO PWG: ETOLUO TIPOG XPHoN
50% pwtewvotnta: oe adpdvela

ApYOG TIAAPOG PWTOG: AvadrTnon yia
ouvseon Bluetooth®

Ipriyopog TaApOG pwtos: Evnpépwon oe eEEAEn
AvaBooBriveL: Aelte T epappoyn Cricut yid 08nyleg

@D KoxKwo WG ZPdAua

TpoTog evepyomoinong

Mpotol XpNOLUOTIOLCETE TO PNYAvNHa,

@ Avevepyo: Aev UTIAPXEL TINYT TPOWoSoatag

SLaBAOCTE TLG CUVNPHEVEG ENUAVTLKE
n € p L}\a IJ BGV ovtau o&rﬁ/isc acq‘):u)\sigéj.p o ‘
‘E§uTtvo pnxavnpa korg Cricut Joy Xtra +  ZuvSEoTe Tov avTdmntopa pelpatog
- AemiSa + mepiBAnpa (Trou TepLAapBAveTal) oTo pnxavnua
+ Tpaywida Aemtrg awxpng Cricut Joy (0,4 mm) ’ iz\{?;g‘;?xtgua)\)\o dkpo povo oe ovpaty
*  Kapta kahwoopioparog +  ZUVSECTE TO PNXAvVNUA OE CUPBATH CUOKEUN
+ Avtantopag peUpaTog Kat KaAAWSLo péow Bluetooth®

+  Evepyorolrote to pnxdvnua otn Stevbuvon
cricut.com/setup

Na v avtikatdaotaon g Asmidag,

+ 50 £towa €pya oto Stadiktuo & aKvoancrs TG 08nyleg kat aAAgTe
pe npoooxn Mna oanyqu, avatpégte otn

ouokeudoia g Asmidag r) otn StevBuvon

+  EmumAéov UALKO help.cricut.com/blades

+ Awpedv SoKLPaoTLKr ouvSpopr) ato Cricut Access™
(Movo yLa véoug cuvSpopNTER)

* YAWKO ylLa SOKLPAOTLKE KOTtr



AAN\aynepyaAeiov

1. Avoi&te Tov oLyktripa 2. TomtoBetriote otabepd 3. Khelote tov opLyktripa.
epyaleiou (1) kat T0 VEo epyaleio.
apaLpéote To epyaneio.

POoPTWOTE TO TTATAKL TOU PNXAVAHATOG JE UALKO

1. AQaLPEOTE TO TIPOCTATEUTIKO

) i 2. And TNV EMAvVw apLoTepr 3. ‘Otav oag {ntnbei, tonobetrote
Lapavo kaAvppa. ywvia, euBuypappiote To TO TIATAKL QVAPEDSA OTOUG
UALKO TIAVW OTO TIATAKL. 08nyoUg UALKOU (2).

doptwon Smart Materials™

KaBe épyo gival povasdiko.

I epLocdTepeg TINyEG Bor)BeLag,
avatpégte otn StevBuvon help.cricut.com

Bpeite Swpedv pabrjpata ka pyactripla
Cricut a6 £18koUG KATOTILY QLT PATOG 0T
StevBuvon learn.cricut.com

7;

‘Otav oag {ntnbei, tomobetriote to £Eumvo
UALKO QVAPECST GTOUG 08NyoUs UALKOU (2).

Bpeite ki GA\a péAn TG kowvotntag Cricut
otnv enionpn opdda tng Cricut oto Facebook.

53



54

ZNHMAvTLKEG 08Nyleg aowpaleiag

AIABAXTE OAOKAHPO TO EFTPA®O MPIN AMO

TH PYOMIZH, TH ©EXH XE AEITOYPIIA KAI TH
ZYNTHPHZH TOY EZYTINOY MHXANHMATOZ KOMHZ
CRICUT®. AKOAOYOHXTE TIZ *YNHMMENEZ OAHTIEZ,
TIX HAEKTPONIKEZ OAHTIEX KAI AAAO ENIZHMO
EKMAIAEYTIKO YAIKO THX CRICUT.

Y€ QUTEG TLG 08Ny, 0 OPOG «MnYAVNHa» aYopd To
povtého Cricut Joy Xtra™.

c MPOEIAOMOIHEH: KivSuvog Tpaupatiopou,
TIPKayLdg Kat nAektporAngiag.

A H AeLtoupyia Tou Hnyavrpatog Pe TpOTo Tou
Sev TIPOPBAETIETAL OTLG CUVNUPIEVEG 08NYLEG,
TLG NAEKTPOVIKEG 08NYLeG KaL AANO ETTILONHO UAKO TNG
Cricut, propet va pokahéoel BAGRN oto pnxavnua,
UALKEG {NHLEG, TPAUPATLOPO ) akopa Kat Bdvato.

QO  Topnxavnpa mpoopigetat yLa xprion pévo aré
Pn evnALKa. Aev Tipoopiletat yla xprion and masd
KATw Twv 12 etwv. Na erPAENETe TAvTa ta
TaSLA yUpw ard o pnxavnya.
XpnoLpoToLeLTe To punxavnpa POVo yLa Tov OKOTIO
KATAOKEUNG TOU.

A XPHZH MONO ZE EZQTEPIKO XQPO.

TO MHXANHMA MPOOPIZETAI I'A XPHZH ZE
EXQTEPIKO XQPO KAI MONO ZE NMEPIOXEZ XQPIZ
YFPAZIA. NA MH XPHZIMONMOIEITAI MEZA 'H KONTA
ZE NEPO. NA MH BYOIZETAI ZE NEPO 'H AAAO YTPO.

To pnxavnua dev poopiletat yLa xprion arno atopa
HE HELWPEVEG CWHATLKEG, ALoBNTNPLAKEG 1 YVWOTLKES
KAVOTNTEG 1) ENELPI EPTIELPLAG KAL YVLIONG, EKTOG EQV
eTBAETOVTAL aTtd ATOHO UTIELBULVO YLa TNV AoPANELd
TOUG KaL EE0LKELWEVO HE TNV acPaAr) AeLtoupyia Tou
pnxavrpatoc.

ATIOOUVSEDTE TO PNXAVNHA aTtd TO NAEKTPLKO pEUHA
TIPLV ATTO TN CLVTHPNON 1} TOV KABapLopo.
KaBapilete To pnyavnpa Hovo pe éva palako mavi
EUTIOTLOMEVO PE KABAPLOTIKO YUBAVWY ETILPAVELWY

1) vepO. Mn XPNOLHOTIOLELTE TIOTE EVPAEKTO UYPO yLa
va KaBaploete to pnyavnua. Mn xpnotporoteite

SLOAUTEG OTIWG aKETOVN 1 TIpOoLoVTa ayaipeong
Bepvikiol VuXLWV yLa va KaBaploeTe To pnyavnua,
KaBwg Ba KataoTPEPouV POVLIA TLG ETILPAVELEG TOU.

ATIOCUVSEETE TIAVTA TO PNYAvnpa aro tnv mpila
TIPLV QVTLKATAOTAOETE TN AemtiSa. Ot AemtiSeg ivat
€EQALPETIKA aLXUNPEG KL TIPETIEL VA XpNOLHOTIOL0UVTAL
HE L8Laitepn TTpocox. ATIOQUYETE TNV Ay TNG
Aetidag pe Ta xépLa Kat To oWHA yLa TNV aroTportr)
TUXOV TPAUHATIOHWY. MV a@rjveTe Ta matsLd va
Xetptlovrat Aettideg. O AeTtiSeq Kat GAAa pLKpd
eEaptrpata evéxouv KivSUVO TIVLyHOU Kat TIPETTEL

va anoBnkevovtal Kat va (pUAACoOoVTAL HaKPLA Ao
TTasLa.

Mnv avolyete, tpomomoLeite f tapapLalete pe GAov
TPOTIO TO pnXdvnua.

Mn Bétete To pnxdvnpa o Asttoupyia, v To
HNXAvNHA r) To KaAWSLO €xeL UTTOOTEL {npLa. MNa
oUVTHPNON, ETILKOWVWVIOTE HE TNV €EUTINPETNON TNG
Cricut otn tevBuvon cricut.com/contact rj oto 1-877-
727-4288.

XPNOLHOTIOLELTE HOVO EYKEKPLUEVOUG QVTATITOPES
pevparog tng Cricut. Mnv tpafdte ToTE To KaAWSLo
YLO VOl ATTOCUVSETETE TO PNXAvnpa amno tnv mpida.
AvtiBeta, TiLdoTe To LG Kat TpaPrte to yla va
QATMOCUVSECETE TO pNnxavna.

To KaAwSLo Tpoyodoaiag TPETEL va ToTtoBeTtnBeL £ToL
WOTE VA PNV KPEPETAL TTAVW artd TIAyKo GTIoU PTTopEl
KATTOLOG VAl OKOVTAWPEL, Va TILACTEL 1 va To TpaprgeL
akouola (ELSKA TTatdLd).

ToToBETAOTE TO PNXAVNHA TIAVW OF PLa AVOEKTLKN,
LoOTESN, eMiTedn kat otabepr emupavela. BeBatwbeite
OTL N TiepLOXN) Epyaciag oag EXEL APKETO XWPO OTO
HTIPOOTLVO Kat TO TILOW PEPOG TOU PNXAVIHATOG, YL
Va PTOPEL TO TIATAKL TOU PNYAVAHATOG va KLveltat
e\eVBepa P€oa OTO PNYAvNHa.

Mn Bddete ta SAXTUAG 0ag ) GAAa QVTIKELPEVA OTO
HNXAvNUa, 6tav eivat cUVSESEPEVO OTO NAEKTPLKO
pevpa ) evw givat evepyd rj Katd tn SLapkela
Aettoupylag tou.



Kpatriote ta HaALE, Ta Kooprpata, Ta gapsdid polxa,
Ta SAYTUAQ, GAAA pépN TOU CWHATOG Kat TUXOV

A\ avTikeipeva Tou Ba propoloav va Tactolv
OTa KWOUHEVA PEPN HOKPLA amtd TO pnXAavnpa eve
Aettoupyel, KaBwg oL ypriyopeg KLVATELG ard Tov
(OpEa, TO TIATAKL KAL TO UALKO Katd Tn Asttoupyia
HTIOPEL va TIPOKAAECOUV TPAUHATLOHO.

Mnv ayyiZeTe TO TTATAKL I) TO UALKO KATA TN SLApKeLa

TeXVLKEG TIpOSLAYPAWEG
Movtéha Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Mepurypaepn: To Cricut Joy Xtra eivat pla emtparnédia
GUOKEUN KOTIAG Kal ypayrg TTou Bondd toug texviteg
Va SNPLOUPYGOLY HOVOL TOUG €pya XELPOTEXVLAG.
AapBAveL ELKOVEG TIoU SnuloupyouvTal o
mieptBEMov axediaang Aoytoptkou (Cricut Design
Space) Kat avamnapayel TG LKOVEG og Xapti, BlvuAlo
K.ATL XPNOLHOTIOLWVTAG EpyaAEia yia va KOWEL Kat va
YPAPEL OE QUTA TA UALKA.

Agttoupytag Tou pnxavApatog, akopa Ku av To TTatéKL
1] TO UALKO otapatricel va Kueltat. Mnv ayyilete to
TIATAKL 1) TO UAKO péxpL va eEEABeL amd to pnxdvnua.

Agv TIPETIEL VO APrVETE 1) Va ATTOBNKEVETE TIOTE TO
pNxavnua o€ e§wteptkoUg, Hn BepHaVOPEVOUG fj kN
KALHATL{OHEVOUG XWPOUG | o€ TtEpLBANovTa dTtIou
pTopel va €pBeL o€ emagn pe vepo.

H pnxavikn oxediaon Bupilel pikpd emtparmédlo
EKTUTIWTA 1) OXESLAOTH PE NAEKTPOKIVNTN KEPOAR
TIoU KLVel ta epyaleia Komrig/oxedlaong TAEUpLKA
KaL TPOPoSOTEL KUAIVEPOUG TTOU HETAKLVOUV TA UAKA
XELPOTEXVLAG KATA PriKOG. O GUVEUACHOG QUTWV

TWV KWHAOEWV Snutoupyel kivnon ot 2 d§oveg yLa va
EKTENEOETE TLG ETILOVPNTEG EVEPYELEG (KOTTr, OXESlaon
K.ATL) 0Ta UANKA XeLpotexviag, o€ pla Stodtaotatn
ETLPAVELQ.

MpoSLaypaég mpoidévtog

ALaoTtdoeLg (TMAATOG X PrKog X UYog)

31,71cm x 11,32cm x 14,91 cm (12,48 in x 4,46 in x 5,87 in)

Bdpog

1,75 KWAA (3,9 AMiBpeg)

Eloo&0¢ peUpatog (UTT0S0Xr CUCKEUNG)

18Vvdc, 2,5A

EEWTEPLKO TPOPOSOTIKO LoYUOG

E{ooSo¢: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A. EEoSog: 18 Vdc, 2,5 A
Movtého: TS-A045-1800251

Tpomog Asttoupyiag Tuvexng

HAekTpLKr Katnyopia Katnyopta III (Mapéxetat ano tn SELV)
Babpég pumavong PD2

Mpootacia amd eloxwpnon IPX0 (ouvrifng)

MpodLaypayég acuppatng cUVSESNG

Eidog petadoong Bluetooth

Zwvn ouxvotntag

2,4000 -2,4835 GHz

MéyLotn aktvofoAoupevn Loxug

<=100 mW (e.i.r.p.)
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3HanoMcTBO 3 npuctpoem Cricut Joy Xtra™

1 ®@ikcaTtop iHCTpyMeHTa
2 HanpsmHi ans matepiany /
3 Csitnoeui iHgukaTop /

Ceitnosi iHgukaropm
CBITUTbCS MOCTIMHUM CBITNOM
MpWCTpIil roToBUIA A0 BUKORUCTAHHS

SlckpasicTb 50 % MpucTpilt y pexuMi
OYiKyBAHHS

MosinbHo 6nuMae MoLuyK 3’eAHAHHS
Bluetooth®

Weunako 6nmuMae BUKOHYETLCS GHOBMEHHS
Cnanaxye MNepernsaHbTe iHcToyKUI
B popatky Cricut

@ “epesoHuii Momurka

@ Hecsitutbcs BigcyTHe XuUBneHHs

KoMmnnekrauis

«  CMapT-npucTpivt Ans BupisaHHs Cricut Joy Xtra

« Jleso + kopnyc

e Pyuka 3 TOHKMM HakoHeuHKKoM Cricut Joy
(miameTp 0,4 MM)

e BitanbHa nucTiBka

e Apantep i WHYP XUBNEHHS

e bBe3skowToBHa Npo6Ha nignucka Ha Cricut Access”
(nuwe ans HoBMX NiANUCHMKIB)

« 50 roToBMX NPOEKTIB OHMANH
«  Martepianv Ans NPAKTUKYBAHHS
« BoHycHi MaTepianu

erieutjoy iy

YBiIMKHEHHS NPUCTpPOIO

Mepen NOYATKOM BUKOPWUCTAHHS MPUCTPOD
03HANOMTECS 3 MOAAHWMMM B LIbOMY MOCIGHUKY
IHCTPYKLisIMU 3 TeXHiIKK 6e3neku.

« Mig’epHaiiTe 0O NPUCTPOIO ARAMNTEP KMBEHHS,
SKWUIM BXOAUTL A0 KOMMEKTY
« BcraBre WrencenbHy BUIKY B CYMiCHY PO3eTKy
e [ip’epHanTe NPUCTpIt BO CyMiCHOTO O6NAAHAHHS
uepes Bluetooth®
e AKTMBYITE NMPUCTPIi HO CTOpPIHL cricut.com/setup
BynbTe 06epexHi Ta AOTPUMYITECS IHCTPYKLIN
& nig Yac 3amiHu nesa. [uB. iHCTPYKLii B po3aini
«MakyBaHHs nesa» abo BiABioaNTe CTOPIHKY
help.cricut.com/blades



3amMiHa iHcTpyMeHTa

1. Bigkpwiite dikcatop 2. HapijitHo BCTAHOBITL 3. 3akpuitte dikcaTop.
iHcTpymenTa (1) HOBUIA IHCTPYMEHT.
i BUMMITb IHCTPYMEHT.

3aBaHTAXXEHHS MaTepiany Ha NigKNaaKy B NPUCTpPOi

1. 3HiMIiTb 3aXMCHY NPO30pYy MAIBKY.

2. BupiBHsauTe matepian 3. Micns 3anuty BCTaBTE
HQ NigKNaaLi, NOYNHAKYM nigKNagKy Mixk HaNPSMHUMKU
3 BEPXHbOTO NiIBOTO KyTA. ans Marepiany (2).
3aBAHTAXKEHHSA
* ™
Smdrt MClterICﬂS Kod>keH NpoeKT yHikanbHUM.

[osinkosi pecypcu gocTynHi
Ha cTopiHui help.cricut.com

OtpumanTte gocTyn Ao 6€3KOWTOBHUX
KyPCiB TO MAWCTep-KNACIB Bif eKCrnepTiB
Ha cauTi learn.cricut.com

MpuepHarTecs [o iHWKUX YYACHMKIB
cninbHoTK Cricut y HawWii odiuinHii rpyni
Micns sanuTy postawyiite Smart Material Cricut y Facebook.

MiX HANPAMHUMM Bns MaTepiany (2).
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Ba>xknuei iHCTpyKLUii 3 TexHiku 6e3neku

MEPEL HANALUTYBAHHAM, BUKOPUCTAHHAM TA
OBCJTYTOBYBAHHAM CMAPT-MPUCTPOIO ONA
BMPI3AHHS CRICUT® MOBHICTIO MPOYUTAMNTE
LIEV BOKYMEHT. OOTPUMYMTECS HABELEHUX
TYT IHCTPYKLIN, A TAKOX IHCTPYKLIM B
IHTEPHETI TA IHLLIMX BKA3IBOK HA ODILINHNX
PECYPCAX CRICUT.

Y uboMy nocibHuky ans nosHauyeHHs Cricut Joy
Xtra™ BUKOPUCTOBYETLCS TEPMIH «MPUCTPIN».

MONEPEO>KEHHSA! Pusuk TpaBMyBaHHs,

& 3aMMAHHS TA YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYyMOM.

Ekcnnyarauis npucTtpoto y cnoci6, He

nepenbayeHnin y HOBEAEHWX TyT IHCTPYKLSX,
OHMNAMH-IHCTPYKLiAX TA iHWWX odiLiiHKUX pecypcax
Cricut, Moxe Npu3BecTU [0 NOMOMKM NPUCTPOIO,
MOLIKOAXEHHS MAMHA, TPABMYBAHHS i HABITh
NETANBHUX HACTIAKIB.

MpucTpiit npuaHayeHo Ans ekcnnyaraii
e nvwe gopocnumu. [itsam BikoM Ao 12 pokis
KOPWCTYBATUCS MPUCTPOEM 3060POHEHO. 3aBXAM
HArNsQaiTe 30 AiTbMU, SKi NepebyBatoTb NopsL, i3
NPUCTPOEM.

BukopuCTOBYWTE MPUCTPIN TiNbKKM 30 MPU3HAYEHHSIM.

BMKOPUCTOBYBATU JIULLE Y

MPUMILLEHHI. IPUCTPIV MPU3HAYEHO Os
BUKOPUCTAHHS JIULWE B CYXUX MPUMILLLEEHHAX.
HE BUKOPUCTOBYBATM i, BNJIMBOM BOAU ABO
MOPSIA, 13 HEIO. HE 3AHYPIOWTE NPUCTPIN Y BOAY
ABO BY[b-AKY IHWWY PIOUHY.

MpuUCTpiit He NPU3HAYEHO A1 BUKOPUCTAHHS
ocobamu 3 06MexeHUMU Gi3UYHUMU, CEHCOPHUMU
a60 KOTHITUBHUMU MOXITIMBOCTSMU A60 BiACYTHICTIO
[OCBiAY TA 3HAHb, OKPIM BUMALAKIB, KOSIM BOHU
nepebyBatoTb Nig, HArNSAOM 0CO6MU, BiAMNOBIAANBHOI
30 ix 6e3neky, Ta 3HaMOMI 3 NpaBuUNAaMu GesneyuHor
ekcnnyarauii npucTpoto.

Mepen o6¢cnyroByBaHHAM A60 YULLEHHSIM NPUCTPIN
cnif Big'eQHATH Bif, ENEKTPOXMBIEHHS, BUMHSBLUK
wrencesnbHy BUNKY 3 PO3ETKU.

QOuuLaiiTe NPUCTPI M’SKOIO TKAHUHOO, 3MOYEHOID
BOAOI0 A60 PiANHOIO ANs MUTTS ckna. Hikonu He
BUKOPUCTOBYITE ANS YULLEHHS MPUCTPOIO Byab-siKY
Nerko3anMucTy piguHy. He Bukopuctosyiite ans
YULLEHHS MPUCTPOIO PO3UMHHIKM, IK-OT ALLETOH

abo 3aci6 Ans BUOANEHHs Naky Ans HirTis, - BOHK
3aBOAAYTb HEMOMPABHOI LUKOAM MOBEPXHI MPUCTPOLO.

3aBXAu Big'eAHyNTE NPUCTPIN Bif,
€neKTPOXMBIEHHS Nepep 3amiHoto nesa. flesa
NPUCTPOIO HOA3BUYANHO FrOCTPI, TOX i3 HAMM Crlif,
NOBOAUTUCS HOA3BUYANHO 0bepexHo. He TopkanTe
11e3 pyKAMU Yn iHLUIMMKU YACTUHAMMU Ting, Wwob6
3ano6irtu TpaeMyBaHHto. He gossonsiite Aitsm
MaTu cripasy 3 nesamu. Jlesa Ta iHwi ApibHi getani
CTAHOBASTL Hebe3neky yayLIeHHs, ToMy ixX cif
36epiraTv B HeQOCTYNHOMY AJis AiTel MicLi.

He BinkpuBaiite, He MOANOIKYINTE I iHWMM YNHOM He
BTPyYainTecs B poboTy NPUCTPOLO.

Ekcnnyarauis 3a60poHeHa, SKLWwo npucTpiit abo
LUHYP XUBMEHHS MNOLWKOAXEHI. SKLLO NPUCTPIit
notpebye TexobCnyroByBAHHSI, 3BEPHITLCS [0
cnyx6u NigTPUMKK y4acHuKiB crineHoTH Cricut
Ha cauTi cricut.com/contact a6o 3a TenepoHom
1-877-727-4288.

BukopucTOBYyITE Tinbky cxBaneHi agantepu
xuBneHHs Cricut. Bin’egHytoun npucTpini Big
PO3ETKM, HIKOMU He TArHITb 3a LWHYpP, d BUUMANTE
LTencenbHy BUIKY.

LLIHyp >vBReHHs Tpeba po3TALLOBYBATU TAKUM
UYMHOM, LWOB BiH HE NIEXAB HA CTOMI Y ByAb-

AKiW iHLWIM NOBEPXHi, A€ Yepes3 HbOro MOXHA
nepeyennTmCs, NOLKOANTU NOro YN HEHABMUCHO
noTsrHy™ (0co6a1BO SKLLO NOPSA € AiTH).
YCTAHOBITb NPUCTPIN HA MiLHIN, PIBHIN | CTINKIN
noBepxHi. MepekoHawTecs, Wo y BAwWoMy poboyomy
NPOCTOpPi JOCTATHBLO MiCLs Criepefly Ta No3agy
npucTpoto, Wob NigKNagKa Morma BiflbHO pyxaTucs
yepes NpUcTpin.

Konwv npucTpii nip’egHaHo fo eneKTpoXMBIIEHHS,
yBIMKHeHO abo BiH eKCMNyaTyeTbCs, He 3anuxanTe B
HbOTO MarbLii Y4 CTOPOHHI NpeaMeTU.



BynbTe o6epexHi, o6 pyxoMi YaCTUHU MPUCTPOIO
He 3a4enunu Balle BOIoCCs, MPUKPACK, OAAT, NanbLi
W iHWI YOCTUHM TiNA, OCKINbKW LWBUAKI PyX1 KAPETKU,
nigknagky Ta MaTepiany nif vyac ekcnnyatauii
MOXYTb CMIPUYUHUTY TPABMYBAHHS.

He Topkaiitecs nigknagkn abo Mmatepiany nif
yac poboTH MPUCTPOIO, HABITb SKLLO NIAKIAAKA

TexHi4Hi xapakTepucTukm

Mogens Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

Onuc. Cricut Joy Xtra - Lie HACTINbHWI NPUCTPIN ANns
BVPIi3aHHS | LOAABAHHS HAMWCIB, SKUI AAE 3MOTy
CAMOCTIMHO CTBOPIOBATU KpeaTuBHY nonirpadito.
BiH 3acTocoBy€e 306paXeHHS, CTBOPEH y
nporpamHoMy 3abesneyenHi ans ausanny (Cricut
Design Space), i BiaTBOpIOE iX HA NANEP, BiHini TOLWO,
BUKOPWCTOBYIOUM IHCTPYMEHTU ANS BUPI3AHHS i
HOHECEHHSs HamnuciB.

abo mMaTepian npunuHsoTs pyx. He Topkaitecs
nigknagku abo Martepiany, NOK1 NPUCTPIN He
BUMBINbHUTB MiAKNaAKy abo martepian.

He 3anuwaiite i He 36epiraite NpucTpiit HapBOPI,
Y HeonanioBaHNX 60 HEKOHANLLIOHOBAHMX
NPVMILLLEHHSIX, O TOKOX Y CePefoBULLAX, Ae
NPUCTPIit MOXE KOHTAKTYBATMU 3 BOAOIO.

MexaHiuHa KOHCTPYKLis MpUCTpoto nogibHa fo
KOHCTPYKLIii HEBENTMKOro HACTINIbHOTO NPUHTEPA abo
nnoTepa: BOHA MAE eNIEKTPUYHY rOfoBKY, KA PyXde
IHCTPYMEHTU AN BUPI3AHHS | HAHECEHHS HAMUCIB

y nonepeyHoMy HAMPSIMKY, | POIMKM MOAaYi, sKi
PyXatoTb MATEPIANM B MO3[0BXHLOMY HAMPSMKY.
KoM6iHauis Lmx HanpsMKiB CTBOPIOE ABOOCHOBUIA
PYyX, SKuit 3a6e3nevye HeobxiaHy 06pobky MaTepiany
(BUPI3AHHA, MAMIOBAHHS TOLLO) Y 2-BUMIPHIM MAOLWMHI.

TexHi4Hi XapakTepucTukm BUupoby

Po3Mip (lwmpuHa X JOBXMHA X BUCOTA)

31,71 cm x 11,32 cM x 14,91 e (12,48 x 4,46 x 5,87 gronma)

Bara

1,75 kr (3,9 dyHTa)

BxigHa noTyxHicTs (Bxig npunagy)

18 B nocTiitHoro ctpymy, 2,5 A

30BHILUHE XUBMEHHS

Bxig: 100-240 B nocrTiliHoro cTpymy, 50/60 lu, 1,5 A;
Buxig: 18 B nocriHoro ctpymy, 2,5 A.
Mopensb: TS-A045-1800251

Pexum poboTtu

BesnepepsHuit

EnekTpuyHa knacuoikauis

Knac Il (noctavaetbes SELV)

CryniHb 3a6pyAHEHHS

PD 2

3axXMUCT Bif MPOHWKHEHHS NNy 1 BOfioru

IPXO0 (3BruaiHumii)

TexHi4Hi XapakTepucTUKU 6e30pOTOBOro 3B’A3KY

Tvn nepepayi AAHUX

Bluetooth

YacToTHUI fianasoH

2,4000-2,4835 Iy

MaKkeUManbHa BUNPOMIHIOBAHA
MOTYXKHICTb

<=100 MBT (ekBiBANEHTHA i30TPONHO-BUMPOMIHIOBAHA MOTYXHICTb)
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MosHakoMbTechb ¢ Cricut Joy Xtra™

1 3aXuM UHCTpyMeHTa
2 Hanpasnsiowne ans Matepuana
3 CaeToBOW MHAUKATOP

Cricyt 1oy xtrg

CBeToBOM UHAMKATOP Q

lopuT HenpepbiBHO
[OTOB K UCMOMb30BAHUK

50% sipkocTb B pexuMe oXxupaHus
Pepko Mepuaer Mouck caegureHus Bluetooth®
BbicTpo MepuaeT BoinonHsaeTcs o6HoRNeHNE
Benbixusaet CM. MHCTRYKLUU B NpUnoxeHun Cricut

@ KpacHbiii Ownbka

MHcTpyKkuum
Nno BKJ1IOYEHUIO

@ He ropur MutaHme oTcyTcTByeT

B KOMMNneKkTe: Mepeq akcnnyaTaumen MAwmnHb
° 03HAKOMBTECH C BAXHBIMU MHCTPYKLMSMU MO
*  VHTennekTyanbHas pe3anbHas MawnHa TexHuke 6e30MacHOCTy.
Cricut Joy Xtra « TMopkniounte 6MOK NUTAHMA K MALLKHE (eCTb B
+  Jlesswe + kopnyc KoMnnekTe).
e Pyuka ¢ ToHKMM HakoHeuHrkoM Cricut Joy (0,4 MM) + BcTasbTe BUIIKY B MOAXOAALLYIO PO3ETKY.
+  [puBeTCTBEHHAS KAPTOUKA +  TMoakmouNTe MALIMHY K COBMECTUMOMY

«  BROK MUTAHMS U WHYP ycTpoicTay yepes Bluetooth®.

" *  AKTMBMPYWTE MALWWHY HQ CTPAHMLE

e BbecnnartHas npo6Has noanucka Ha Cricut Access” N
cricut.com/setup.

(TOJ'IbKO AnNs HOBbIX Nogn MCHIAKOB)

o Cobniopaiite OCTOPOXHOCTb U crepyinTe
. 50 rotoBbIx MPOEKTOB OHTANH

. VHCTPYKLMSIM MPK 3aMeHe nessus. X MoXHO
* Marepuani ans npobHoi pesku HQTK HA YNAKOBKE MM MO CCbinke
«  BoHycHble MaTepuarnsl help.cricut.com/blades.



CMeHa MHCTpyMeHTa

1. OTKpOIiTE 3a)KUM MHCTPYMEHTA 2. HapexHo 3adpukcupyiite 3. 3akpoinTe 3aXKMM.
(1) 1 ynanute MHCTpyMeHT. HOBBII MHCTPYMEHT.

PasMeweHue MaTtepuana Ha KoBpuke MALUUHbI

1. CHuMUTE Npo3paYHyio 2. BblpoBHAlTe MaTEpUan Ha 3. Korga Ha aKkpaHe nossutcs
3ALUMTHYIO MNEHKY. KOBPUKE OT BEPXHEro COOTBETCTBYIOLLAS KOMAHAAJ,
nesoro yrna. BCTOBbLTE KOBPUK MEXAY
Hanp MM Ans Martep

Kﬂ)l(nblﬁ NPOEKT yHUKaNeH.

[lononHuTenbHbIE CNPABOYHbIE
MATepUanbl MOXHO HAMTU HA caiTe
help.cricut.com.

MpuMuTe yyacTue B 6eCnnaTHbIX ypoKax
1 ceMuHapax Cricut noa pykoBOACTBOM

~N o N
?& aKcnepToB Ha caiite learn.cricut.com.
« TMp1coenuHsiiTeCh K APYTUM yUACTHUKAM
Korna Ha aKkpaHe NosBUTCS COOTBETCTBYIOWAS coobuectsa Cricut B opuumansHom
KOMAHAA, PACMONOXUTE MaTepuan Smart Mexay rpynne Cricut 8 Facebook.

Hanp Ans Martep (2).

(2).
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Ba>kHble MHCTPYKLIUU NO TeXHUKe 6e3onacHocTU

O3HAKOMBTEChH C COIEPXKAHWEM STOTO
[OOKYMEHTA MEPEQ TEM, KAK MPUCTYMUTb

K HACTPOWKE, SKCMYATALINN U
OBCINY>XVBAHWIO BALLEV MHTENNEKTYAJIbHOW
PE3ANBHOWM MALLMHbI CRICUT®. CIIEAYWTE
MHCTPYKLIMSM, MPEOCTABIIEHHbBIM B
PYKOBO[CTBE MOJIb3OBATESS, HA HALLEM
CAWTE 1 B APYTUX ODULIMATBHBIX YYEBHBIX
MATEPWAIAX CRICUT.

B aTtom pykoBoOACTBE Nonb3oBaTens TepMMHOM
«MawnHa» obo3HaveHo ycTpoiictso Cricut Joy
Xtra™.

BHMUMAHME! NoxapoonacHocTs,
PUCK MOSTyYEeHUs TPABM U NOPAXKEHUS
3/1eKTPUUECKUM TOKOM.

DKCnyaTaums MalwmHsl cnocoboM, He

OMUCAHHbLIM B NPpUAraemMbiX UHCTPYKLUUAX,

OHJ'IGI‘/’IH’I/IHCprKLI,I/IﬂX napyrux Od)I/ILLVIOJ'IbeIX
MaTepuanax Cricut, MOXET NpUBECTU K ee
MOBPEXAEHUIO, BOSHUKHOBEHMIO MATEPUANBHOTO
yuwep6a, TPABMAM UK [AXe CMEPTH.

K akcnnyaTtaumm MawmHbl JonycKaloTes
m TonbKO B3pochble. MalwmHa He
3+' npenHasHaueHa ans petelt B Bospacre
12 net vnn Mnagwe. [letv, HOXO[AWMECS PAAOM C
MALUMHOW, AOMXHBI BCEraa 6biTh MOA, MPUCMOTPOM
B3POCHIbIX.

Vcrnonb3yiTe MALLKMHY TONbKO MO NMPSIMOMY
Ha3HaYeHwo.

SKCMJIYATALUA TONbKO B

MOMELLEHUW. 2KCNNYATALUMSA MALUUHDI

OONYCKAETCS TOJIbKO B CYXOM MECTE
B 3AKPbITOM MOMELLEHWW. HE UCMOSb3YUTE
MALLMHY B BOAE U PSILOM C BOAOW. HE
MOrPY>XAUTE MALUUHY B BOAY UM AIPYTUE
JKMOKOCTWU.

MalurHa He NpegHAsHaYeHa Ans aKCnyaTauum
JIMLLAMU C OTPAHUYEHHBIMY GUINUECKUMU,
CEHCOPHBIMU UMM KOTHUTUBHBIMU CMIOCOBHOCTSIMU.
Jnua, He MeloLLIME AOCTATOYHOIO OMbITA U
3HAHWI, MOTYT MOJIb30BATLCS MIOTTEPOM TOJTbKO

Nnof, MPUCMOTPOM N1LLA, OTBEUAIOLLENO 3 UX
6€30MacHOCTb M OCBEAOMIEHHOMO O MPUHLMMAX
6€30MacHOro UCMONb30BAHMS STOW MALUMHBI.

I'Iepeu. 06CJ'|y)KVIBGHMeM VW YUCTKOM BbIKIIOUUTE
NNTAHWE, BbIHYB BUJKY U3 PO3ETKN.

OunLaiiTe MALIMHY TOMBKO MSFKOW TKAHbIO,
CMOYEHHOW B BOALE UMM OYUCTUTENE OISl CTEKON.
3anpeLyeHo NCNob3oBATbL AJlS OYUCTKU MALLIMHbI
BOCT/IAMEHSIOLLMECS XXMAKOCTH. 3anpeLleHo
MCMOSb30BATbL TAKME PACTBOPUTENM, KOK ALLETOH
VNN XMAKOCTb ASIS CHATUS NIAKA, MOCKOMbKY

3TO NpuBeAeT K HeOBPATUMOMY MOBPEXAEHUIO
NOBEPXHOCTU.

Bcerpa oTkouaiiTe MaLLMHY OT 3N1eKTPOCETH Nepen,
3aMeHoW pexxyLuero fie3eus. Jlessus oueHb ocTpble,

1 Npu 06pALLEHNN C HUMU CriedyeT NPOsSIBASTL
0CobYI0 OCTOPOXHOCTb. He gonyckaiTe KOHTAKTA
11e3BMsi C PyKAMW 1 TeSTOM BO 3bexaHue Tpaem. He
no3BonsnTe AeTAM NPUKAcaTbes K Ne3susM. flessus n
Apyrue Menkue getany co3naioT PUCK yayLIEHUs, UX
cnepyeTt XpAaHUTb B HEQOCTYNHOM Ans nerten mecre.

3anpelyeHo pazbupaTts, MOAUGULMPOBATL MALLMHY
nnu cosepLaTb C Hel‘//l WHble MAHUNYNALUN.

B cnyuae nospexpaeHus kabens unm camoin
MALWKHbI 3KCyaTauus sanpetieHa. Mo nosony
TexXHUYeckoro ob6cny>XKnBaHMs obpatiaintecs B
Cnyx6y nopaep>xku Cricut Ha cTpaHuLe cricut.
com/contact unu no tenedoHy 1-877-727-4288.

Vicnonb3ayiite Tonbko 610Ku NUTaHUS, ofobpeHHble
KoMraHuen Cricut. 3anpeLyeHo TsHyYTb 3a WHYP,
4TO6bI OTCOEAMHUTL MALLUUHY OT 3eKTpoceTU. [ns
3TOro BO3bMUTECH 3A BUJIKY U MOTAHUTE HA cebs.

LLHYp NUTaHMS cnepyeT pacnonararb TaK, YTo6bl OH
He CBMCAN C Kpasi CTOMA: B 3TOM Cllyyae CyllecTByeT
PUCK TOTO, YTO KTO-HUBYAb, HANPUMepP pebeHoK,

MOXET CMyYaitHO AEePHYTb 3a HErO UM CMOTKHYTLCS.

PasmecTute MaLLMHY HA NPOYHOM, POBHOM U
yCTOMuYMBOM noBepxHocTu. OcTaBbTe Ha paboueM
MecTe [OCTATOYHOE MPOCTPAHCTBO Crepean v
c3agum MAWunHBbI, YTObbI KOBPUK A5 pe3kun Mor
cBOBOAHO NEpeMeLLATbCS.



He 3acoBbiBaiiTe nanbLsl v apyrue npeaMeTsl B
pPabBoTaIOLLYIO UM MOAKIIOYEHHYIO K 3N1EKTPOCETH
MALUVHY.

CriepguTe 30 TeM, YTO6bI BOSTOChI, YKPALLEHWS,

[eTanu ofexXabl, NasbLbl U MpoYMe YacTv Tend,

a TaKXe Apyrue NpeaMeTsl He KOHTAKTUPOBAMM

C ABUXYLMMMUCS YOACTAMU MALLMHBI (KAOPETKOM,
KOBPUKOM W MATEPUASIOM) BO BPEMSI 9KCMIYATALWMM: UX
6bICTPOE NepeMeLLeHne MOXET NMPUBECTU K TPABME.

Bo BpeMs pesku 3anpelleHo foTPArnBaTLCS A0
KOBPUKA UNK MaTepuana aaxe B TOM cryyae, ecnm
OHM bornblie He Apuratotcs. He npukacaiTecs K
KOBPUKY UM MaTepuany Ao Tex nop, noka MawvHa
HE BbITONKHET UX HAPYXXY.

3anpeLleHo OCTABASATb WU XPAHWUTb MALLMHY HO
OTKPLITOM BO3AYyXe, B MOMELLEHMX 6e3 oTOMNeHNs
U1 cUCTeMm KOHOULUMOHNPOBAHUS, A TAKXE B
MeCTax, rAe CyLeCTBYeT PUCK KOHTAKTA MALUMHbI
C BOAOW.

TexHUYeckue xapakTepucTUKm

Mogens Cricut Joy Xtra™: JCTR201C

OnucaHue: Cricut Joy Xtra — 10 HacTonbHoe
YCTPOMWCTBO ANsi PE3KM U MUCbMA, C MOMOLLbIO
KOTOPOro MOoJIb30BATENN MOTYT CAMOCTOSITENTbHO
CO3[,0BATL OTKPLITKM, ITUKETKM, HAKINEWKN 1 Apyrue
npoekTbl. C NOMOLLbIO CreLManbHbiX MHCTPYMEHTOB
OHO MepPeHOCUT U306PAXKEHUs, CO3AAHHbIE B
nporpamme Cricut Design Space, Ha 6ymary, BuHun
W apyrve Mmarepuanel.

MexaHuuyeckas KOHCTPYKLMA AHANOrM4YyHA
HACTOMBHOMY MPUHTEPY UK nnoTTepy. Fonoska

C 3NEKTPUYECKMM NPUBOLOM NepeMellaeTt
pexyLme/prUcytoLme MHCTPYMEHTLI B MOMEPEYHOM
HanpaeneHuun, B TO BpeMs Kak nogdtoume ponmkm
ABUrAOT MATepUanbl B NPOAONIbHOM HANPABNEHUN.
CoyeTaHMe 3TuX onepauuii obecneunsaet
riepeMeLLeHve Mo ABYM OCsiM 1 06paboTKy
MaTepUanos XenaeMbiM cnocoboMm (peska,
PUCOBAHUE U T. fi.) B ABYXMEPHOM NIOCKOCTU.

XdApaKTEpPUCTUKM YCTPOUCTBA

PasMepbl (LWUMpMHA X ANMHA X BbICOTA)

31,71x 11,32 x 14,91 cm (12,48 x 4,46 x 5,87 atoitmos)

Bec 1,75 kr (3,9 dpyHTOB)

MNoTpebnsemas MowHoCTb (Ha Bxoge)

18 B noctosiHHOro TOKa, 2,5 A

BHELLHWI UCTOUHWUK MUTAHUS

Bxop: nepeMeHHoe HanpsixeHune 100-240 B, 50/60 'u, 1,5 A;
BbIXOf: MOCTOsIHHOE HanpsixeHue 18 B, 2,5 A.
Mopgenb: TS-A045-1800251

PexunM paboTbl

HenpepbiBHbIV

Knacc 3AWnTbl OT NOPAXEeHUA
SNEKTPUYEeCKMM TOKOM

Knacc lll (nntanme ot BCHH)

CreneHb 3arpssHeHus

PD 2

3aWWMTA OT BHELHMX BO3AENCTBUMN

IPX0 (o6bl4Has)

Xapakrepuctuku 6ecnposogHom cBA3n

Tun nepepaun

Bluetooth

[OnanasoH 4acToTbl

2,4000-2,4835 'y

MakcumaneHas n3ny4yaemas MOWHOCTb

<=100 MBT (3UWNM)
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Cricut Joy Xtra™ cihazinizi taniyin

1 Arag Kelepgesi
2 Malzeme Kilavuzlari

3 Gosterge Isigi

Gosterge Isiklari N

Sabit Kullanima hazir

%50 Parlaklk Bosta

Yavas vurus Bluetooth® baglantisi araniyor

Hizli vurug Glincelleme devam ediyor

Yanip sénme Yonlendirmeler i¢in Cricut

uygulamasina goz atin

@» KirmiziHata

@ Kapali Giig kaynagi yok

Paket icerigi

Cricut Joy Xtra Akilli Kesme Makinesi
Bigak + Muhafaza

Cricut Joy ince Uglu Kalem (0,4 mm)

Hos geldiniz kart

Gii¢ adaptorii ve kablosu

Cricut Access" igin licretsiz deneme uyeligi
(yalnizca yeni aboneler)

Olusturmaya hazir gevrim ici 50 proje
Kesim denemesi icin malzemeler

Bonus malzemeler

V/ 4
// Cri
/ ficutjoy i
[ g

Makineyi agma
Makineyi galistirmadan énce ekteki Onemli
Guvenlik Talimatlari'ni okuyun.
e Paketiceriginde bulunan giic adaptorini
makineye baglayin
» Diger ucu yalnizca uyumlu bir prize takin
« Makineyi Bluetooth® tizerinden uyumlu cihaza
baglayin
« Makineyi cricut.com/setup adresinden etkinlestirin

(_\ Bicagi degistirirken dikkatli olun ve talimatlara
uyun. Talimatlar igin bigak ambalajina veya
help.cricut.com/blades adresine bakin



Araci degistirme

1. Arag Kelepgesini (1) 2. Yeni araci sikica 3. Kelepgeyi kapatin.
agin ve araci gikarin. yerine yerlestirin.

Malzeme ile birlikte mati ylikleme

1. Koruyucu seffaf kapag gikarin. 2. Malzemeyi sol iist kdseden 3. istendiginde mati

baslayarak mat ile hizalayin. Malzeme Kilavuzlarinin (2)
arasina yerlestirin.

Smart Materials™ ylikleme

Her proje birbirinden farklidir.

Daha fazla yardim kaynagi igin
help.cricut.com adresine g6z atin

« istediginiz zaman learn.cricut.com

adresinden uzmanlarin esliginde licretsiz
Cricut kurslari ve atdlyelerine katilin

7?

istendiginde Smart Material't Malzeme
Kilavuzlarinin (2) arasina yerlestirin.

« Resmi Cricut Facebook grubumuzdaki diger
Cricut Toplulugu tyelerine katilin.
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Onemli giivenlik talimatlari

LUTFEN CRICUT® AKILLI KESME MAKINENIZi
KURMADAN, GALISTIRMADAN VE BAKIMA
ALMADAN ONCE BU BELGENIN TAMAMINI
OKUYUN. LUTFEN EKTEKIi TALIMATLARA, GEVRIM
iCi TALIMATLARA VE DIGER RESMI CRICUT EGITIM
MALZEMELERINE UYUN.

Bu talimatlarda "Makine" terimi Cricut Joy Xtra™
anlamina gelir.

UYARI: Yaralanma, yangin ve elektrik
carpmasi riski.

Makineyi ekteki talimatlarda, cevrim

ici talimatlarda ve diger resmi Cricut
materyallerinde belirtiimeyen bir sekilde ¢calistirmak
makinenin hasar gérmesine, maddi hasara,
yaralanmaya ve hatta 6lime neden olabilir.

Makine yalnizca bir yetiskin tarafindan
i kullaniimak tzere tasarlanmustir. 12 yas ve alti
cocuklar tarafindan kullanima uygun degildir.
Cocuklart makinenin etrafindayken daima gézetim
altinda tutun.

Makineyi yalnizca tasarimina uygun olan el sanatlari
icin kullanin.

YALNIZCA iG MEKAN KULLANIMI iGiNDIR.

MAKINE YALNIZCA KURU YERLERDE iC

MEKAN KULLANIMI iCiN TASARLANMISTIR.
MAKINEYi SU ALTINDA VEYA YAKININDA
KULLANMAYIN. MAKINEYi SUYA VEYA BASKA BiR
SIVIYA DALDIRMAYIN.

Makine, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gdzetimi altinda bulunmadiklari ve makinenin
gtivenli calismasina asina olmadiklari surece fiziksel,
duyusal veya biligsel yetenekleri yetersiz olan veya
deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan
kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

Bakim veya temizlik islemlerinden 6nce makinenin
fisini cekerek elektrik giictinii kesin.

Makineyi yalnizca cam temizleyici veya suyla
nemlendirilmis yumusak bir bezle temizleyin.
Makineyi temizlemek i¢in asla herhangi bir yanici
sivi kullanmayin. Makineyi temizlemek icin aseton
veya oje ¢ikarici gibi ¢éziicli maddeler kullanmayin.
Bunlar makinenin ylizeylerine kalici zararlar verir.

Bicagi degistirmeden dnce daima makinenin fisini
gekin. Bicaklar son derece keskin oldugundan
elde tutarken son derece dikkat edilmelidir.
Yaralanmalari énlemek icin bicagin ellerle ve
viicutla temasini 6nleyin. Cocuklarin bigaklari
tutmasina izin vermeyin. Bigaklar ve diger kiigiik
parcalar bogulma tehlikesi olusturur. Bunlar
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutulmali ve
saklanmalidir.

Makineyi agmayin, modifiye etmeyin veya baska
turlu bir midahalede bulunmayin.

Makine veya gii¢ kablosu hasarliysa ¢alistirmayin.
Servis igin Cricut Uye Hizmetleri ile iletisime gegin:
cricut.com/contact veya 1-877-727-4288.

Yalnizca Cricut onayl glic adaptorlerini kullanin.
Makineyi elektrik prizinden ¢ikarirken asla kablodan
gekmeyin. Bunun yerine fisi tutup gekerek makinenin
baglantisini kesin.

Gic kablosu, tezgdh veya masanin tizerinden
sarkmayacak sekilde yerlestirilmelidir. Bunlar takilip
diismeye veya kablonun istenmeden ¢ekilmesine
(6zellikle cocuklar tarafindan) sebep olabilir.

Makineyi saglam, diz ve sabit bir zemine yerlestirin.
Kesme matinin makinenin iginde serbestge hareket
etmesini saglamak icin makinenin éniinde ve
arkasinda yeterli calisma alaniniz oldugundan emin
olun.

Makine elektrige bagliyken veya agikken ya da
kesme islemleri sirasinda parmaginizi veya baska
nesneleri makineye sokmayin.



Hareketli pargalara takilabilecek sag, taki, bol giysi,
parmak, diger uzuvlar vb. unsurlari makine ¢alisirken
uzakta tutun. Aksi takdirde, calisma sirasinda kesme
diizeneginin, matin ve malzemenin hizli hareketleri
yaralanmalara neden olabilir.

Kesim sirasinda mat veya malzeme hareketsiz kalsa
bile mata ya da malzemeye dokunmayin. Makine,
mati veya malzemeyi gikarana kadar mata ya da
malzemeye dokunmayin.

Teknik ozellikler

Cricut Joy Xtra™ Modelleri: JCTR201C

Aciklama: Cricut Joy Xtra, kendin yap (DIY)
meraklilarinin el sanati projeleri yapmasina yardimcei
olan bir masaiistii kesme ve yazma cihazidir.

Bir tasarim yazilimi ortaminda (Cricut Design

Space) olusturulan gdrselleri alip kagit, vinil vb.
malzemelerin kesilmesini ve bunlara yazi yazilmasini
saglamak icin gorintileri bu malzemelere
aktaracak araglar kullanir.

Makine asla disarida, isitiimayan veya
havalandirimayan alanlarda ya da suyla temas
edebilecegi ortamlarda birakilmamali veya
saklanmamalidir.

Mekanik tasarimi, elektrikle ¢alisan ve kesme/
cizme araglarini yanlamasina hareket ettiren bir
bashga ve el sanati malzemelerini uzunlamasina
hareket ettiren besleme silindirlerine sahip kiigiik

bir masausti yazici veya ciziciye benzer. Bu
hareketlerin kombinasyonu, iki boyutlu bir diizlemde
el sanati malzemeleri tizerinde istenen eylemleri
(kesim, cizim vb.) gerceklestirmek icin 2 eksende
hareket olusturur.

Uriin 8zellikleri

Boyutlar (En x Boy x Yiikseklik) 31,71cm x 11,32 cm x 14,91 cm (12,48 in¢ x 4,46 in¢ x 5,87 ing)

Agirlik 1,75 kg (3,9 Ibs)

Gii¢ girisi (cihaz girisi) 18Vdc, 2,5 A

Harici gii¢ kaynagi Girig: 100-240 Vac, 50/60 Hz, 1,5 A; Cikis: 18 Vdc, 2,5 A.
Model: TS-A045-1800251

Calisma modu Surekli

Elektrik siniflandirmasi Sinif I11 (SELV)

Kirlilik derecesi PD 2

Girig korumasi IPX0 (normal)

Kablosuz &zellikleri

Aktarim tipi Bluetooth

Frekans bandi 2,4000-2,4835 GHz

Etkin yayilim giicii <=100 mW (e.i.r.p.)
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